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CINQUIEME PARTIE

Les civilisations.

Si, par « civilisation », on entend l'état de culture sociale,
morale et matérielle auquel sont arrivées les grandes nations
de I'Europe et de I'Amérique, il est bien certain que l'on est
foreé¢ de considérer les indigenes du Soudan comme ne faisant
pas partic de ce que l'on appelle communément « le monde
civilisé ». Mais si 1'on attribue au mot « civilisation » son sens
véritable, ¢’est-d-dire si I'on entend par ce mot 1'état actuel de
culture de n'importe quelle société ou mnation, si, en dautres
termes, on parle de « civilisations » et non de « la Civilisation »
— la notre —, on est bien obligé d’admettre que, pour avoir
une culture et un état social fort différents des notres, les habi-
tants du Soudan n'en ont pas moins, eux aussi, des civilisa-
tions, qui valent la peine é’étre ¢tudiées et décrites. Elles sont
faites de I'application d'un ensemble de coutumes qui, quoique
transmises seulement par la tradition, n’en ont pas moins un
effet aussi cohsidérable sur la vie de ces peuples, que nos cou-
tumes a nous, augmentées de nos lois, en ont eu et en ont sur
la notre. Ce sont ces coutumes — civiles, sociales, politiques et
religiecuses — qui font I'objet de la cinquiéme et derniére
partie de cet ouvrage.

Ces coutumes varient nécessairement d'un peuple i un autre
et méme parfois, chez le méme peuple, d'un canton & un autre
canton, ainsi quiil arrive d'ailleurs dans nos provinces fran-
gaises actuelles. Néanmoins, c'est surtout dans les détails de
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2 LES CIVILISATIONS

Lapplication que se rencontrent les divergences les plus nom-
breuses et les plus sensibles :  part quelques différences bien
tranchées — notamment en ce qui concerne l'ordre successo-
ral —, un examen approfondi montre que, d'un bout a l'autre
du Soudan, sans en excepter méme les régions habitées par
des populations de race blanche, les grands principes direc-
teur du droit coutumier sont les mémes; le régime de la pro-
priété, Uorganisation de la famille, la conception de la justice,
de Létat social et politique sont partout tres analogues quant
au fond et ne varient guére que dans la forme, et encore dans
une mesure restreinte. Si done on ne prétend donner que l'es-
prit des coutumes, je crois qu'il est possible d’arriver a exposer
dans leur ensemble les principales caractéristiques de la civi-
lisation indigéne du Haut-Sénégal-Niger.

Je ne m’occuperai ici que des coutumes proprement indige-
nes, laissant de coté les applications du droit musulman
importé parmi certaines peuplades. Je laisseral également de
coté les reglements administratifs créés par lautorité francaise,
bien qu’ils aient modifié parfois assez profondément les habi-
tudes traditionnelles des indigénes. Je me contenterai d'indi-
quer, le cas échéant, les modifications apportées soit par
ladoption du code musulman, soit par les décrets ou arrétés
rendus par I'autorité frangaise.

Je dois d’ailleurs appeler deés maintenant toute I'attention sur
un fait que I'on a peut-étre trop négligé. Quel que soit le nom-
bre de mnos sujets soudanais convertis & lislamisme et prati-
quant la religion de Mahomet — et ce nombre est beaucoup
plus restreint qu'on ne le croit en général — il est trés rare
ue les indigenes musulmans aient adopté, au moins dans son
intégrité, la loi coranique. Dans l'islamisme propre, la religion
et le droit se tiennent, le droit dérivant, comme la religion,
soit du Coran soit des hadits, ¢’est-d-dire des traditions isla-
micues. Mais les peuples autres que les Arabes, tant en Asie et
en Burope qu'en Afrique, lorsqu’ils se sont convertis a la reli-
gion musulmane, sont loin d’avoir foujours adopté en méme
temps le code musulman, qui, dans bien des cas, se heurtait a
des coutumes séculaires, a un état social ou économicque incon-
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ciliables avec les prescriptions de la loi coramique. Chez les
Noirs en particulier, et méme souvent chez les Maures, cer-
taines parties seulement du droit malékite ont été adoptées, et
encore avec des modifications qui présentent de bien grands
éearts vis-a-vis des régles émises par Sidi Khalil et les autres
commentateurs. En sorte que, dans notre Soudan, le code
musulman officiel — si je puis m’exprimer ainsi — est d'une
application tres restreinte, et encore convient-il, pour I'appli-
quer avec discernement, de connaitre les principes de droit
coutumier indigéne qui 'ont fortement imprégné de leur esprit
dans la majeure partie des régions musulmanes de cette colo-
nie (1).

Quant aux populations non musulmanes, qui constituent
I'immense majorité de nos sujets indigénes, elles n'ont été
aucunement touchées par le code malékile. Elles ont pu
emprunfer aux musulmans leur mode de se vétir, certaines
formes de salutations, certaines expressions d’allure religieuse,
une sorte d'extérieur musulman qui souvent fait croire a
Tobservateur superficiel qu’elles sont mahométanes, mais elles
sont demeurées fideles a leurs croyances religieuses, a leurs
cultes spéciaux et, par dessus tout, a leurs coutumes ances-
trales, plus difficiles encore & déraciner que la religion elle-
meme.

Avant d’entrer dans le détail des coutumes indigenes, il
importe de se bien pénétrer de cette idée que ces coutumes,
quelles qu’elles soient et si différentes les unes des autres
qu'elles puissent paraitre, ont encore plus de connexité entre
elles qu’elles n'en ont avec le droit francais. Aussi convient-il
de se garder, lorsqu'on traite des coutumes indigeénes du
Soudan, de donner aux termes techniques le sens absolu que
leur attribue notre code civil : certaines notions de droit indi-
géne ne correspondent & rien d’analogue existant dans nos
lois; je tacherai done d'en donner des définitions aussi claires

(1) Cestainsi que les Arma de Tombouctou, qui prétendent descendre
des caids el soldats marocains venus au Soudan a la fin du xvi° et au
début du xyue siecles, bien que fidéles mahomélans, ne suivent pas la loi
musulmane en ce qui concerne les successions.
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et exactes que possible en langage vulgaire, plutot que de
m’astreindre 4 en donner en langue juridique une traduction
qui serait forcément erronée et pourrait conduire a de fausses
interprétations.

Je dois dire également qu'il est & peu pres impossible et qu'il
serait en tous cas dangereux de codifier les coutumes indigenes
du Soudan Francais, d’en faire un véritable code par chapitres
et articles, ou chaque cas donné trouverait sa solution a un
article donné. Un ftel travail serait presque impossible en
raison de la grande variété des coutumes et surtout de
I'énorme diversité des modes d’application de chacune d’elles ;
il serait dangereux, car il risquerait de cristalliser en quelque
sorte la civilisation indigéne en un point de son évolution qui
n’est certainement pas le summum de ce qu’elle peut atteindre
et de ce que nous sommes en droit d’attendre d’elle.

Ce quil importe de faire, et ce que je m'essayerai a faire,
c'est de dégager de la diversit¢ des modes le principe de
chaque coutume, d'énoncer ce principe, de le mettre en
lumiere et d'initier le lecteur, pour ainsi dire, & la mentalité
indigéne, a la fagon de penser, de concevoir, de raisonner et
d’apprécier qui constitue cette mentalité et la différencie de la
notre.



CHAPITRE PREMIER

Les biens

I. — Le régime foncier.

Les coutumes des indigénes du Soudan paraissent différer
moins les unes des auftres en ce qui concerne le régime foncier
qu'en ce qui concerne certaines autres parties du droit civil,
telles par exemple que les successions, le mariage, ete. Cepen-
dant on constate des divergences assez importantes, sinon dans
le principe lui-méme, au moins dans son application, lorsqu’on
passe d'un rameau ethnique a un autre rameau et surtout lors-
qu'on passe d'une région géologiquement définie a une autre
région différemment constituée. 11 est assez compréhensible que
le régime de la propriété du sol varie avee la nature du sol lui-
meéme et avec la facon dont il peut étre utilisé : I'agriculteur et
le pasteur, de méme que la modalité de leur existence est due &
la nature du pays ot ils se trouvent établis, ne peuvent assuré-
ment baser leur régime foncier que sur les circonstances spé-
ciales du sol qui les fait vivre. Enfin, outre les divergences
d’ordre ethnique et géologique, il en est d’autres encore que
I'on pourrait appeler historiques, car elles tiennent aux manie-
res différentes dont le sol a été originairement occupé par les
ancétres de ses détenteurs actuels : établissement dans un pays
inhabité, migration pacifique dans une région déja peuplée,
conquéte par les armes.

Partout au Soudan le droit de propriété fonciere a sa source
dans la premiére occupation d'un pays jusque-la inhabité ou,
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moins souvent, dans la conquéte a main armée, ou encore dans
le long usage continu et non contesté. Selon que la premiére
occupation, la conquéte ou le long usage a été le fait d'un chet
de bande ou monarque ou bien I'ccuvre d'une collectivité agis-
sant sans direction bien définie, I'ensemble du territoire occupé
par le peuple, la tribu ou la fraction de tribu est devenu, soit
la propriété du chef, soit celle de la collectivité ou confédéra-
tion. Mais, dans le premier cas, le chef, bien que propriétaire
éminent du sol, ne peut en disposer que pour le bien et dans
lintéret de la collectivité qu'il est, de par ses fonctions, chargé
d’administrer.

1° La propriété fonciére et le domaine public chez les sédentar-
res. — L'immense majorité des Soudanais constitue, par excel-
lence, une population rurale et agricole. Les produits sponta-
nés du sol étant moins abondants que dans la forét cotiere et
d’un rapport généralement moins considérable, c'est vers la
terre cultivable que s'est concentré surtout le sentiment de la
propriété. Cette terre d'autre part s’épuisant rapidement, il est
nécessaire aux habitants d’en posséder une grande étendue afin
d’¢tre & méme de déplacer leurs cultures, et c’est pourquoi les
coutumes ont réservé a 1'Etat indigéne ou a la collectivité la
propriété de tout le territoire, cultivé ounon : si de vastes éten-
dues de terres sont vacantes, aucune n'est sans maitre.

Le régime politique est en général & un stade relativement
avancé : on ne rencontre pas au Soudan, la plupart du temps
tout au moins, tantot I'anarchie presque absolue tantot le des-
potisme que I'on trouve encore chez certaines populations eotié-
res ; nous avons dans cefte colonie, a I'heure actuelle, ou bien
des sortes de petites confédérations formées chacune d'un cer-
tain nombre de villages qu'unissent une origine commune et
des intéréts communs, ou bien de petites monarchies féodales
gouvernées par des chefs dont 'autorité héréditaire a été con-
sacrée par les droits historiques ou les suceés militaires de leurs
ancétres. Ces confédérations ou ces monarchies correspondent
parfois, au point de vue du domaine territorial de chacune
d’elles, & nos cercles ou & nos districts administratifs, mais plus
souvent aux divisions politiques indigénes que nous avons con-
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servées presque partout sous les noms de « cantons » ou « pro-
vinces ». Chaque canfon ou province a généralement a sa téte
un chef qui peut étre le délégué de la confédération ou le
prince héréditaire du royaume, mais dont les droits territoriaux
sont au fond a peu pres les mémes dans les deux cas, puisque,
si le chef élu n’a sur le sol que des droits d’administration, le
prince héréditaire ne peut disposer de son territoire que dans
I'intérét de la collectivité, ainsi que je I'ai dit plus haut.

Qu'il s'agisse des populations encore plus ou moins sauvages
de la haute Volta, des paisibles Sénoufo établis a cheval sur
les territoires du Haut-Sénégal-Niger et ceux de la Cote d'Ivoire,
des Mandingues répandus un peu partout de I’Atlantique au
méridien de Tombouctou ou des nombreux peuples divers dis-
séminés & travers 'étendue des régions soudanaise et sahé-
lienne, partout on nous signale un méme régime de propriété
fonciére, régime caractérisé par une double conception de I'idée
de propriété, selon que l'on envisage le sol lui-méme et ses
produits spontanés ou bien tout ce qui est le produit du travail
de I'homme.

Le sol et tout ce qu'il produit naturellement sont la propriété
de la collectivité représentée par son chef, ou du chef de I'unité
politique dans les Etats a forme monarchique. Il convient de
noter cependant qu'il arrive parfois que le chef politique, quoi-
que maitre effectif du territoire par suite de la conquéte qui en
a été faite par ses prédécesseurs, reconnait toutefois au chef
des autochtones conquis le droit, au moins nominal, a la pro-
priété du sol et quelquefois méme le droit de disposition sur
ce sol (1).

Le chef, héréditaire ou élu, de la collectivité, a divisé petit a
petit le terrifoire, au fur et & mesure de l'accroissement de la
population et de son dispersement, entre les différents chefs de
famille qui sont devenus par la suite des chefs de village. Chaque
chef de village a ainsi 'administration, mais non la propriété,
d'une partie du sol de I'Etat indigéne, et il délégue a son tour

(1) Ce fait a été constalé en maints endroits du Soudan et notamment &

Dienné ; j'en reparlerai plus loin en définissant les droils et aliributions
des chefs de village.



8 LES CIVILISATIONS

ses droits sur certaines parcelles aux chefs de famille placés
sous sa dépendance. C'est de cette maniére que chaque chef de
famille, ou, sil'on préfere, chaque noble ou seigneur, a sa terre
et ses champs bien déterminés, sans cependant en étre réelle-
ment propri¢taire puisqu’il n'en a que la jouissance et que son
droit de jouissance ne lui a été que délégué, et en seconde ou
troisitme main. Le sol de I'unité politique indigéne, cultivé ou
inculte, bati ou non bati, appartient réellement et en entier au
chef de cette unité, qui peut disposer a sa guise de toutes les
parcelles et les reprendre & leurs usufruitiers actuels pour les
donner a d’autres, pourvu qu'en agissant ainsi il ne lese pas les
intéréets de la collectivité dont il est, selon les cas, le roi héré-
ditaire ou le mandataire ¢lu.

Dans la pratique cependant, le long usufruit d'une terre dans
la méme famille équivaut presque & une propriété véritable : cet
usufruit, avec les droits de jouissance et d’exploitation qui en
résultent se transmet par héritage ; il peut étre cédé en tout
ou en partie parle chef de famille a un autre indigene ; il peut
étre concédé, moyennant redevance et sous certaines réserves,
par exemple celle des arbres fruitiers ou des prémices de la
moisson, au hénéfice de I'usufruitier primitif. Mais cet usufruit
ne peut étre aliéné au profit d'un étranger sans l'agrément du
chef de village ni le plus souvent sans celui du chef de la col-
lectivité.

Quant a l’aliénation du droit de propriété sur le sol lui-méme,
elle ne peut exister en principe, et, si elle a lieu parfois, elle
ne peut se faire en tout cas qu'avec I'agrément de I'assemblée
des notables et elle enftraine la plupart du temps avec elle la
vassalité, vis-a-vis du chef aliénateur, de celui ou de ceux en
faveur desquels elle a été consentie.

La propriété ou l'usufruit du sol entraine la propriété ou
I'usufruit de tous ses produits spontanés et de tout ce qui se
trouve naturellement dans son sein ou & sa surface : arbres, lia-
nes, herbes, plantes quelconques non plantées ni entretenues
parle travail humain ; pierres, minerais, argiles ; riviéres, lacs,
marais, etc. Toutefois, dans beaucoup de régions du Soudan,
par mesure préservatrice, il est interdit au titulaire du droit
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d’exploitation d’abattre certains arbres fruitiers (hariteé et né/é
principalement) sans I'autorisation du chef propriétaire ou
administrateur du sol.

11 existe certaines servitudes d'utilité publique en ce qui con-
cerne les cours d'eau, les sources, les sentiers d'intérét com-
mun, les rues des villes et des villages, les places publiques,
les emplacements réservés aux marchés ou aux cérémonies du
culte. Le propriétaire ou l'usufruitier d'un terrain peut dis-
poser a sa guise de la partie de riviere coulant i travers son ter-
rain, mais a condition toutefois de ne pas arréter le cours de
cette riviere et de ne pas priver d'eau les propriétaires ou usu-
fruitiers dont les terrains se trouvent en aval du sien ; il ne peut
non plus interdire, au moins en de certains endroifs, I'acces du
cours d’eau pour les besoins domestiques de la population et
I'abreuvement des bestiaux. Le propriétaire ou usufruitier d'un
domaine que ftraverse un sentier non spécialement destiné a
desservir ce domaine peut faire dévier ce sentier, mais ne peut
ni le supprimer ni I'obstruer ; un propriétaire ou usufruitier ne
peut s'opposer a ce qu’on fasse passer un sentier d utilité publi-
que au travers de son terrain, a moins qu'il n’ait enclos ce ter-
rain d une barriere ou palissade. Dans la pratique d’ailleurs,
les cours d’eau de quelque importance et les sentiers bien sui-
vis ont presque toujours été choisis comme limites des proprié-
tés ou des parcelles concédées en usufruit.

En ce qui concerne le gibier ou le poisson, tout le monde a par-
tout eten toute saison droit de chasse au fusil ou a I'arc et de péche
al’hamegon ou au filet. Exception est faite cependant pour certai-
nes portions des grands fleuves, du Niger notamment et de ses
laes ou canaux, portions qui sontréparties enfre les villages oules
familles par sections de péche nettement délimitées, a l'instar
de ce qui a lieu pour les terres cultivables. Il existe aussi dans
quelques régions un lotissement analogue des terrains de
chasse a certaines époques de I'année. Le propriétaire ou usu-
fruitier d'un domaine a seul le droit de poser des piéges sur
son terrain, d'y organiser des battues, de s’y livrer & la chasse
en incendiant les herbes, d'y pécher en établissant des barrages
ou en posant des nasses dansles riviéres, ou en jetant dans1'ecau
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des feuilles qui paralysent les poissons et les font monter a la
surface ; il peut d’ailleurs concéder ce droit a qui il veuf, soit
gratuitement soit moyennant redevance en nature. De plus, il
est encore de régle dans beaucoup de confrées que le chasseur
qui a tué un éléphant doit remettre I'une des défenses au chef
propriétaire du sol sur lequel la béte a été tude.

Tout ce qui est le produit du travail de 'homme est la pro-
priété stricte de Pindividu ou de la collectivité auteur du travail,
qui peut a son gré en user et l'aliéner par vente, donation ou
contrat quelconque : nous quittons ici le domaine de la propriété
fonciere, toujours collective en somme, pour entrer dans celui
de la propriété mobiliere, quiseule peut étre proprement indi-
viduelle, ainsi que nous le verrons plus loin. Ainsi les cultures
faites dans un terrain par la famille ou l'individu qui a le droit
d’exploiter ce terrain sont la propriété collective de cette
famille ou privée de cet individu. Le chef propriétaire d'une
terre ne peut disposer de cette terre tant que la récolte n’a pas
6té achevée ou enlevée par 'usufruitier : a plus forte raison n’a
t-il aucun droit sur la récolte elle-méme. Il arrive méme qu'un
chef de canton, ayant concédé a un nouvel usufruitier I'exploi-
tation d'une parcelle de terre, ne peut I'autoriser a entrer en
jouissance avant que l'ancien détenteurn’ait récolté les produits
d’un semis qui n’a pas été fait encore, pourvu que le sol aif été
seulement labouré, méme en partie, en vue de ce semis, par le
détenteur primitif.

Les produits spontanés du sol extraits ou recueillis par I'usu-
fruitier, la maison construite par ce dernier, le puits qu’il a
creusé, sont sa propriété privée, qu'il peuat aliéner a son gré,
mais sans que cette aliénation entraine en rien celle de la pro-
priété dusol qui a fourniles produits ou sur lesquel est cons-
truite la maison ou se trouve foré le puits. C'est dans un esprit
analogue que I'on admet que l'individu qui, le premier, a placé
une ruche sur un arbre d’'une terre banale, devient proprié-
taire de cet arbre. Il arrive que l'usufruitier d’un terrain soit
obligé de remettre au chef propriétaire ou administrateur de ce
terrain une partie de la récolte ou des produits spontanés du
sol : il s’agit en I'espece, ou bien d'un impot d’Etat, ou bien
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d’une redevance due, suivant contrat, au propriétaire du terrain
par l'usufruitier, qui est en réalité un véritable fermier ; mais
ce fait n'infirme en rien le droit de propriété acquis par le tra-
vail de ’homme sur tout ce qui est le produit de ce travail.

20 La propriélé foncicre et le domaine public chez les noma-
des. — Nous possédons fort peu de documents sur le droit cou-
tumier des populations nomades du Haut-Sénégal-Niger et en
particulier sur les coutumes quirégissent chez elles la propriété
foneciére. On peut cependant inférer de ce que nous connais-
sons des meeurs de ces populations que la propriété du sol est
soumise chez elles a deux régimes distinets, au moins en appa-
rence, selon quil s’agit de terres arables ou de terrains dits de
parcours. Avec les terres arables il convient de ranger les ter-
rains batis, lesquels, chez les tribus de la zone désertique, sont
généralement englohés dans les cultures.

1 semble bien que, en ce qui concerne les terres arables ct
les terrains batis, la propriéfé foncicre est soumise chez les
nomades (Peuls, Maures et Touareg) au méme régime que chez
les peuplades agricoles du Soudan, ¢’est-a-dire que le sol appar-
tient a la tribu ou au chef de l'unité politique et que 1'usufruit
en a 6té partagé entre les divers groupes ou familles de la
tribu ou confédération. Il est bon de noter cependant que, con-
traicement a ce qui a lieu en général chez les populations
sédentaires, le droit d'usufruit n'appartient pas toujours, ou du
moins n'appartient pas uniquement, au groupe qui cultive le
sol, étant donné que, la plupart du temps, c'est une caste ou
une fraction spéeiale de la population qui se livre a la culture
et qu'elle sy livre en grande partic au profit d’autres castes —
pastorales, guerricres ou religieuses — qui sont les usufruitiers
réels.

En ce qui concerne les terrains de parcours et de piturage, il
convient de distinguer deux cas. Dans 1'un, le peuple nomade
se déplace avec ses troupeaux parmi des populations sédentai-
res et utilise comme paturages un territoire qui n'est pas le
sien ; ce cas est assez fréquemment celui des Peuls et d'une
partie au moins des Maures et des Touareg : il est bien évident
qu'alors le peuple nomade n’est qu'usufruitier du sol sur lequel



12 LES CIVILISATIONS

il s'établit momentanément, ce sol demeurant la propriété du
chef de la tribu sédentaire sur le territoire de laquelle il est
situé. Les conditions dans lesquelles un tel usufruit est con-
senti parle chef des sédentaires au peuple ou au groupe nomade
varient nécessairement, mais elles rentrent toujours dans le
systeme de cession temporaire de la jouissance du sol, tel que
je l'ai décrit en parlant de la propriété fonciere chez les peu-
ples soudanais.

Dans le second cas, qui parait étre le plus commun chez les
Maures et les Touareg, le peuple nomade utilise comme terrain
de paturage son propre territoire, ou tout au moins celui dont
il s'est rendu maitre par conquéte ou par une usurpation qu'a
consacrée la prescription. Il semble que, si I'idée de propriété
appliquée & leurs terrains de parcours est aussi nette chez les
pasteurs du désert que I'idée de propriété appliquée a leurs
terrains de culture l'est chez les agriculteurs du Soudan, la
limitation des droits de propriété et des droits annexes y est
organisée de fagon heaucoup moins précise. Les raisons de cet
état de choses sont nombreuses ; il me suffira d’en rappeler
quelques-unes : 1'étendue considérable des lots de terre, le
manque fréquent de limites naturelles, les variations cue subit
d'une année a l'autre I'abondance de la végétation et de I'ean
dans un méme territoire et qui obligent les nomades a aller
chercher ailleurs des paturages qu'ils ne trouvent plus chez
eux, enfin le caractere essentiellement turbulent et pillard de
beaucoup de tribus. Mais, si des circonstances d’ordres divers
font que l'application du régime de la propriété fonciére subit
de nombreux et fréquents acerocs, il n'en demeure pas moins
infiniment probable que les coutumes indigeénes ont prévu et
déterminé ce régime, ct qu'ici nous trouvons la conception du
sol appartenant, par droit de conquéte, de premiére occupa-
tion ou de long usage, a la collectivité maitresse du territoire,
sans que le chef de cette collectivité ait d’autre droit qu'un
droit restreint de lotissement alternatif des terrains entre les
familles, et aussi un droit d’administration en ce qul concerne
notamment les points d’eau, les terrains momentanément irri-
gués et les foréts naturelles ou ce qui en tient lieu.
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Je ne m'étendrai pas davantage sur le régime foncier des
peuples nomades, encore fort mal connu ; il nous est permis de
conclure de ce que nous en savons qu'il ne différe pas no‘able-
ment du régime observé chez les sédentaires, au moins quand
au principe : au Sahara comme au Soudan, lindividu privé
n'est jamais propriétaire du sol qu'il occupe, cultive ou utilise,
quels que soient ses droits a la jouissance de ce sol.

3° La propriéié fonciere et le domaine public dans les groupes
de droit musulman. — Tout ce qui a été dit jusquici s'appli-
quait uniquement au régime de la propriété fonciere et du
domaine public tel qu'il est établi par les coutumes tradition-
nelles indigénes. Ce régime indigéne a pu subir dans certains
groupes, au contact des principes du droit musulman, quel-
ques modifications.

Les peuples du Soudan ont, dans plusieurs régions, subi plus
ou moins profondément I'influence de la religion et de la civili-
sation islamiques : les musulmans sont relativement nombreux,
ils possedent méme quelques centres intellectuels ¢ui ont joui
longtemps ou jouissent encore d'un certain renom ; les princi-
pes du droit malékite (1) sont connus d'une partie de ces peu-
ples et quelquefois appliqués. Mais d’autre part, comme nous
I'avons vu déja, la grosse majorité de la population est demeu-
rée fidele a sa religion et a ses coutumes autochtones, méme la
ou elle a eru devoir, par mode ou par orgueil, emprunter une
sorte de vernis extérieur a la civilisation musulmane. Bien plus,
les tribus ou fractions de tribus qui se sont franchement et réel-
lement converties a l'islam ont trés rarement abandonné leurs
anciennes coutumes autochtones relatives au régime de la pro-
priété fonciere, meéme lorsqu’elles ont depuis longtemps adopté
le droit musulman pour ce qui regarde, par exemple, le
mariage et les successions.

Il semble méme que les nomades de I'Afrique Occidentale
qui, en dehors d'un certain nombre de Peuls, sont tous musul-
mans, tiennent assez peu compte des preseriptions du code

(1) Parlout ou le code musulman s'est infroduit au Soudan Francais,
Cest sous la forme dite du rite malékite qu'il a pénétré.
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malékite en ce qui concerne les questions de propriété fon-
ciére, et qulils sont a cet é¢gard demeurés attachés, a travers
les sieeles, a leurs traditions pré-islamiques.

(iependant, comme les indigénes musulmans peuvent, a un
moment donné, se prévaloir de leur religion pour revendiquer
le régime foncier établi par le droit musulman, il est néces-
saire de connaitre quel est ce régime dans le seul rite islamique
en vigueur en Afrique Occidentale Francaise, ¢'est-a-dire le rite
malékite.
le droit musulman pro-

Je n'exposerai pas ici ce régime
prement dit étant connu et faisant I'objet de mombreuses et
excellentes publications —, mais je crois pourtant devoir faire
remarquer que le code malékite, s'il admet, comme la coutume
indigéne, la premiére occupation comme source du droit de
propriété du sol, ne limite pas ce droit de propriété a 1'Etat ou
a son chef, mais I'étend a tout particulier pouvant justifier de
la mise en valeur d'une terre jusque-la inoccupée, sous la
réserve cependant de certains droifs éminents de I'Etat. En
somme, en droit musulman, le chef de I'Etat a pour ainsi dire
un droit de priorité sur les terres vacantes, mais il perd ses
droits au bénéfice de I'occupant sur toute terre qu’il a une fois
conceédée ou qui a été mise en valeur soit avee soit sans son
autorisation ; le domaine de I'Etat, en quelque sorte, se confond
avec le domaine public et peut devenir domaine privé des par-
ticuliers.

D’autre part, en droit musulman comme en droit indigéne,
T'usufruit du sol ne peut pas donner naissance au droit de pro-
priété. Mais, contrairement a ce qu’établit la coutume indigéne,
L'usufruit dit Zabous ne peut étre ni aliéné ni transmis par I'usu-
fruitier et fait retour, & la mort de ce dernier, non & ses pro-
pres héritiers, mais & ceux du nu-propriétaire.

4o Considérations d'ensemble sur le régime foncier au Soudan
Frangais. — L'un des principes qui se dégagent avec le plus
de force de I'é¢tude rapide que nous avons faite des idées des
indigénes soudanais relatives au régime foncier, c'est quil n'y
apas un pouce de terrain sans maitre, pas un sur lequel un pro-
pri¢taire ef, la plupart du temps, un usufruitier ne puissent
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faire valoir des droits. La dessus, peuples du Nord et du Sud,
sédentaires et nomades sont tous d’accord, et ¢’est sans doute
pourquoi les indigénes musulmans eux-mémes sont peu enclins
a adopter les régles du droit malékite, qui admet jusqu'a un
certain point qu'une terre vacante peut étre sans maitre.

De plus, tous les indigénes du Soudan sont unanimes a
admettre que, si le chef de I'unité politique est propriétaire
du sol national, il ne Iest qu'en temps qu’administrateur du
terrifoire et représentant légal de la collectivité, laquelle, en
dernicre analyse, a tous les droits sur le sol. Cest ainsi que,
chez les musulmans comme les animistes, le chef ne peut con-
céder aucune terre de sa propre autorité, a I'exception de cel-
les qu'il exploite lui-méme et qui constituent en quelque sorte
son bien privé.

Au point de vue indigéne, il est done illégal de la part de
l'autorité francaise de considérer comme domaine de 1'Etat
francais et d’accorder a des sociétés ou des particuliers, sous
forme de concessions, des parcelles quelconques de terrain.
Dans la pratique, lorsqu'il s’agit de parcelles de peu d’étendue,
destinées a supporter des batiments, I'inconvénient est en géné-
ral minime, car les propriétaires et usufruitiers indigénes ne
font le plus souvent aucune difficulté pour céder ces parcelles
a titre gracieux, a moins qu'elles ne se trouvent enclavées dans
une agglomération urbaine de quelque densité ; mais, s'il s'agit
d’accorder une concession agricole, minicére ou forestiere d'une
certaine étendue, la colonie ou I'Etat francais ne peut le faire,
~sans violer les droits traditionnels des indigénes, qu'apres un
accord préalable avec le ou les propriétaires et le ou les usu-
fruitiers du terrain. Il en pourraif étre différemment au cas ol
I'on considererait I'Etat francais comme s’étant substitué¢ aux
Etats indigénes, mais encore devrait-on alors tenir compte des
droits de jouissance et d'usufruit acquis par les familles ou les
particuliers et n'user que des droits que conferent aux chefs
d’Etat indigénes leurs fonctions d'administrateurs du sol
occupé par la collectivité ou réservé a cette collectivité.

Je ne crois pas inutile de reproduire ici quelques lignes con-
sacrées par M. Ch. Monteil, ancien administrateur du cercle



16 LES CIVILISATIONS

de Dienné, a la propriété fonciére dans ce cercle, lignes qui
pourraient s’appliquer aussi bien a n'importe quelle partie du
Soudan Francais : « Les conditions dans lesquelles le village a été
fondé ; les limites qui lui ont alors été assignées ; les relations
qu'il a entretenues ou entretient avec les villages qui l'avoisi-
nent : telles sont les bases sur lesquelles reposent toutes les
coutumes relatives a la propriété dans chaque village. [l faut
toujours s’y reporter et en tenir compte et, en méme temps, ne
pas oublier que le chef de village n’est que le représentant du
village. Pour toutes les questions d'intérét général son opi-
nion ne doit donc étre admise que si elle est convenablement
appuyée par L'avis d'un conseil de notables éclairés et approu-
vée par le chef du pays. Cest ainsi que la vente d'une portion
quelconque du territoire d'un village ne peut en aucun cas étre
valable par le seul consentement du chef de village : car cet
indigeéne n'est qu'une maniere de régisseur, ou mieux, de délé-
gué du chef du pays, et ce dernier a seul qualité pour autoriser
une semblable aliénation : encore doit-il le faire avee la plus
grande circonspection et en s'entourant d’avis désintéressés et
compétents. » (Ch. Monteil, Monographie de Djenné, pages 154~
155).

Si nous comparons ensemble les coutumes relatives a la
propriété fonciere et au domaine public chez les sédentaires et
chez les nomades du Soudan, et si nous en dégageons les gran-
des lignes sans nous arréter aux détails, nous constatons que
les principes suivants sont partout consacrés par le droit indi-
gene :

1o Aucune parcelle du sol n’est sans maitre.

2° Un particulier ou une famille peut acquérir des droits de
propriété individuelle ou collective sur les produits du sol mais
non sur le sol lui-méme.

3° La propriété du sol entier constituant le territoire d'une
unité politique ou tribale appartient au chef actuel de l'unité
politique ou de la tribu — ou, dans certains cas, au représen-
tant actuel des premiers occupants du territoire —, ou bien a
la collectivité ou confédération, et alors c'est le représentant
de la collectivité ou le chef élu de la confédération qui est
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administrateur de la propriété; dans le premier des deux cas
ci-dessus considérés, le chef héréditaire de I'unité politique ou
de la tribu n’est propriétaire qu’en raison de ses fonctions et ne
peut user de son droit de propriété que dans I'intérét de la
collectivité.

4o Les familles ou les particuliers ont, sous certaines réser-
ves dont le détail varie selon les régions, I'usufruit collectif ou
individuel de tout ou partie du sol, avec droit de propriété
réelle sur les produits résultant de l'exploitation de leurs
parts usufruiticres, et droits d'usage, de jouissance et de super-
ficie sur le sol lui-méme et tout ou partie de ses produits
spontanés ; ce droit de jouissance des familles sur le sol qu’el-
les exploitent, bien que ne comportant pas le droit de pro-
priété ni, par suite, celui de disposition sur le sol lui-méme,
est un droit réel et excessivement important : il entraine, pour
les familles qui en sont titulaires, la licence de louer ou d’affer-
mer a des tiers; de méme le droit de jouissance sur des terres
banales dont le sol appartient a 'Etat (1).

5° Le propriétaire légal d'un terrain peut en concéder I'usu-
fruit a qui il veut et comme il l'entend, a titre gracieux ou
onéreux, ce dernier cas ne s'appliquant en général qu'a des
étrangers et, alors, l'agrément de la collectivité est nécessaire ;
ce propriétaire peut aussi se réserver a lui-méme 'usufruit
d'une partie au moins du terrain ou l'abandonner, a titre
banal, & une collectivité indivise.

6° La propriété ou l'administration du sol se transmet avec
le pouvoir politique, mais ne fait pas partie de la succession
privée ; le droit de propriété ne peut étre aliéné que dans
certaines circonstances trés rares, nettement définies, et seule-
ment avec I'assentiment du conseil des représentants autorisés
de la collectivité ; I'aliénation a titre définitif en faveur d'étran-
gers est partout contraire a I'esprit des coutumes.

(1) Lorsque I'Elal indigéne est représenté par une seule famille — cas
qui se presente assez souvent chez certaines peuplades —, celte famille a,
lout naturellement, la propriélé réelle du sol quelle occupe; le chef de
cette famille peut alors louer des terres contre des droits qu'il percoit et
qu'il verse au trésor familial.
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7° L'usufruit du sol peut étre, dans certaines conditions et
sous réserve de l'autorisation au moins tacite du ou des pro-
priétaires, donné, cédé ou vendu par le ou les usufruitiers;
il peut aussi se transmettre par héritage ; mais, en aucun cas,
I'aliénation ou la transmission du droit d'usufruit ne peut
entrainer l'aliénation ou la transmission du droit de pro-
priété (1).

8° La mer et ses rivages, les fleuves, lacs et cours d'eau de
quelque importance, les chemins d’intérét commun, les alen-
tours des villages, les emplacements des marchés et des lieux
réservés au culte, ainsi que certains terrains réservés spéciale-
ment par le chef de l'unité politique ou le représentant de la
collectivité, constituent un domaine public soumis parfois — en
ce qui concerne les fleuves, lacs ou cours d’eau — a certaines
servitudes privées, et dont nul, y compris le chef de l'unité
politique, ne peut ni aliéner la propriété ni concéder 'usufruit
a titre définitif & des familles ou individus quelconques (2).

II. — La propriété mobiliére.

Les coutumes régissant la propriété mobiliere au Soudan
sont beaucoup plus uniformes que celles régissant la propriété
foncieére, le régime de la premiere étant moins accessible aux
modifications qui peuvent provenir de la nature du pays ou des
institutions politiques. Les principes qui vont suivre s’appli-
quent, d'une maniére générale, a tous les peuples du Haut-
Sénégal-Niger, sédentaires ou nomades.

Définition. — Par « propriété mobiliére », nous entendrons
non seulement la propriété des biens meubles proprement dits

(1) Chez les Lobi, la jouwissance du sol, comme celle des meubles, est
le plus souvent individuelle ; quant a la propriété du sol, elle apparlient
collectivement a la tribu ou au village qui constitue I'Etat, le descendant
de la famille des premiers occupants en ayant 'administration.

(2) Parmi ces principes, ceux classés sous les numéros 1, 4, 5 et 8 se
retrouvent dans le droit musulman, ou tout au moins ne sont pas contrai-
res aux regles de ce droit; ceux classés sous les numéros 2, 3, 6 et 7 re
correspondent pas au contraire aux prescriptions du code islamique.
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(tant les meubles meublants que les immeubles par destination
tels que les bestiaux), mais aussi celle des hiens immobiliers
qui sonf le fruit du travail de I'homme, tels que les habitations,
les puits, ete. Seule la terre, avec ses produits spontanés, est
exclue du régime de la propriété mobiliere. Rentrent dans ce
régime : les produits de la culture, les minéraux une fois extraits
du sol, les végétaux spontanés une fois abattus et leurs produits
une fois récoltés, le gibier et le poisson, les habitations —
toute cette premiére catégorie de biens étant soumise aux réser-
ves qu'entraine 'application du régime foncier — ; puis les
bestiaux, la volaille, les meubles propres, les outils et usten-
siles, les armes, les produits bruts ou ouvragés des industries
diverses, les monnaies, etc.

Origines de la propriété mobilicre et sa nature. — Nous avons
vu, & propos de la propriété fonciere, que tout ce qui est le pro-
duit du travail de 'homme est la propriété stricte et réelle de
I'individu ou de la collectivité auteur du trayail. Celui qui a, par
son travail, fait produire le sol sur lequel il n’a que droit de
jouissance, d'exploitation, de superficie, d usufruit, devient pro-
priétaire réel de la moisson qu'il a fait pousser, méme lorsque
cette moisson est encore sur pied, méme lorsqu'elle est en
herbe. De méme celui qui, méme non propriétaire d'un terrain,
a extrait de ce ferrain de I'argile, des pierres, des minerais, est
propriétaire de cette argile, de ces pierres, de ces minerais.
Il en est de méme de celui qui a récolté du caoutchouc ou
tout autre produit végétal spontané.

Toutefois, dans chacun de ces trois cas, des stipulations
avaient pu étre faites, antérieurement a l'exécution du travail,
réservant au propriétaire du sol une part des produits a culti-
ver, a extraire ou a récolter, et, tout naturellement, le droit de
propriété n’est pas acquis, méme par l'exécution du travail,
sur cetle part des produits : mais ce n'est la que l'effet d'un
contrat résultant du régime spécial a la propriété fonciere ey
dont les effets, en I'espéce, sont de méme ordre que les effets
de n'importe quel contrat analogue relatif a la propriété et au
travail.

En dehors de ce qui concerne les produits du sol, la cou-
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tume est la méme, et le régime de la propriété mobiliere se
distingue nettement de celui de la propriété fonciere, en ce
sens que, lorsquil s’agit de propri¢té mobiliére, s’il n'est pas
absolument exact de dire qu’occupation vaut titre, en tout cas
le travail crée un titre de propriété réelle avec toutes ses con-
séquences, parmi lesquelles se range, non seulement le droit
de possession et de jouissance, mais aussi le droit de disposition
par vente, prét, cession, donation, transmission, etc., et en
général par tout mode quelconque d’aliénation totale ou par-
tielle. C'est done bien la le droit de propriété sans restriction.

L’achat d’un bien mobilier, son acquisition par suite de dona-
tion, cession ou héritage, constituent sur ce bien le méme
droit de propriété réelle que le travail de récolte ou de fabri-
cation, bien entendu sous les réserves stipulées par le contrat
de vente ou de donation ou par les coutumes réglant les suc-
cessions.

Sl s’agit de bestiaux ou de volailles, le droit de propriété sur
un animal entraine avec lui le droit de propriété sur tous les
produits de cet animal (portées, lait, ceufs, dépouilles, etc.),
sous les réserves entrainées par le cas ou — s'il s’agit de por-
tées — la saillie aurait été opérée par un male n’appartenant
pas au propriétaire de la femelle, réserves qui, ici encore, sont
définies par le contrat intervenu entre les deux propriétaires.

Du bien privé et du bien collectif. — Jai dit que la propriété
mobiliere pouvait étre individuelle ou collective : c'est qu'en
effet le travail qui 'a créée a pu étre exécuté par un individu
isolé ou par une collectivité indivise, de méme que la vente ou
la donation, ou méme la transmission, ont pu étre opérées en
faveur d'un individu ou en faveur d'une collectivité.

Dans le premier cas, le régime de la propriété mobilicre ne
se distingue pas sensiblement de ce qu’il est chez nous, sauf
que son mode de transmission par héritage n'est pas le méme,
les regles concernant la succession se distinguant notablement,
comme on le verra plus loin, de celles qui nous régissent.

Daus le cas de propriété collective, le chef de la collectivité
propriétaire (chef de famille ou de tribu en général) est admi-
nistrateur de la propriété, mais son droit de jouissance est le
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méme que celui de chacun des co-propriétaires. Quant au droit
de disposition, il n'appartient qu'a la collectivité réunie, en
sorte que, lorsqu'il s'agit de disposer du bien constituant une
propriété collective, le chef de la collectivité doit réunir tous
les membres, ou du moins les membres notables, de cette col-
lectivité, et agir selon 'avis exprimé par la majorité. Il ne peut
étre question d’aliénation d'une propriété collective par héri-
tage, la collectivité propriétaire se renouvelant sans cesse et
pouvant étre considérée comme éternelle ; si le chef vienta mou-
rir, son successeur hérite de ses fonctions administratives, ¢’est-
a-dire du droit et du devoir de conserver et d’administrer le
bien de la collectivité, et ¢’est tout.

Comme exemple de propriété mobiliere collective, je citerai
surtout le bien de famille, qui est possédé collectivement par
tous les membres des deux sexes de la famille et aussi par ses
serfs ou esclaves domestiques — nous parlerons plus loin de
cette partie spéciale de la famille indigene — et qui est admi-
nistré par le chef de la famille. La plupart du temps, le bien de
famille comprend : d’abord le produit des cultures et travaux
entrepris en commun par la famille, puis les ustensiles de
ménage et les troupeaux (i 'exclusion bien entendu des objets
ou animaux appartenant en propre a tel ou tel membre de la
famille), enfin une sorte de trésor en or ou en numéraire consti-
tué autrefois par le fondateur de la famille et conservé ou aceru
par ses successeurs, en vue de nécessités spéciales telles que la
guerre, le besoin d'acquérir la protection d'un chef influent, de
racheter des membres de la famille capturés dans une expédi-
tion armée, ete.

Tous les membres de la famille — exception faite des enfants
non nubiles — ont chacun les mémes droits sur ce qui constitue
le bien de famille ; toutefois le chef de la famille, en vertu de
Pautorité que lui confére son titre, peut s'arroger plus librement
que les autres le droit de disposition, mais il ne peut cepen-
dant toucher au trésor de famille sans I'autorisation de la majo-
rité des membres, et seulement dans les cas trés spéciaux énu-
méreés plus hauts ou d’autres de méme nature.

Tous les membres de la famille doivent, d'autre part,
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contribuer a la conservation et a l'augmentation du bien de
famille, qui en général est inaliénable, sauf les cas auxquels je
faisais allusion tout & I'heure. Tous les membres de la famille
doivent, chacun selon ses forces et ses aptitudes, travailler aux
champs dont la famille a l'usufruit collectif et dont les produits
deviendront une part du bien de famille ; mais chacun des
membres a un ou deux jours par semaine réservés a son travail
personnel ou & son plaisir : il peut, pendant ces jours, cultiver
pour son propre compte ou exécuter un travail dont le gain ou
le salaire sera sa propriété privée. Lorsqu’un membre de la
famille quitte la localité pour aller se livrer au commerce ou
s'engager comme travailleur, soldat, etc., il doit verser au bien
de famille une partie de son gain ou de sa'solde, comme com-
pensation du tort que son absence cause aux travaux en com-
mun auxquels il devrait participer comme les autres.

A propos de la composition du bien de famille, il est bon de
noter que, en général, les objets d'usage journalier (sieges,
ustensiles, armes, vétements, bijoux) transmis par héritage en
tant que biens privés du défunt, font, au bout de deux généra-
tions, partie du bien familial inaliénable. La plupart du temps,
ces objets sont conservés en un lieu spécial, consacré au culte
des ancétres.

En dehors du bien de famille, il existe d’autres cas de pro-
priété mobiliere collective. Ainsi le fer obtenu par les forgerons
est en général la propriété collective du groupe d’artisans qui
a participé a sa fabrication. Les maisons sont souvent la pro-
priété collective de la famille ou du groupe qui les a construi-
tes. Les salaires accordés & des travailleurs fournis par un chef
sont la propriété collective de ces travailleurs, le chef en ayant
la garde et I'administration et devant, en les répartissant entre
tous les travailleurs, les transformer pour chacun de ces der-
niers en propriété individuelle. (Bien entendu, les salaires ou
gains acquis par des individus travaillant de leur initiative privée
sont la propriété individuelle de chacun d’eux).

Droits de la femme enmatiére de propriété. — La femme a les
mémes droits que I'homme, tant en ce qui concerne la posses-
sion, la jouissance et la disposition de la proprié¢té individuelle
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qu'en ce qui concerne la part de jouissance et de disposition de
la propriété collective. Au point de vue de l'acquisition du droit
de propriété, il arrive assez souvent que les droits de la femme
different de ceux de I'homme, certains peuples refusant a la
femme la capacité d’hériter, certains autres ne la luiaccordant
qu'a Uexclusion d’héritiers males (voir plus loin).

Droits des serfs. — La ou I'esclavage domestique ou servage
existe encore en fait, sinon en droit, le serf est, au méme titre
que le seigneur, propriétaire des objets qu'il a fabriqués, de
ceux qu'il a achetés de ses propres deniers ou qu’on luia donnés,
des produits récoltés durantles jours qu'il ne doit pas au trayail
familial, des gains qu'il a pu réaliser durant les mémes jours ;
mais, en général, son droit de propriété ne devientréel que s'il
a été consacré par une autorisation de son seigneur. Ce dernier
ne refuse d’ailleurs jamais cefte autorisation, sauf a titre de
punition disciplinaire & la suite d'un délit commis par le serf,
mais il peut se véserver une part sur les gains réalisés.

Marques de propriété.

Certaines peuplades font usage, de
fagon courante, de signes ou marques de propriété, notamment
les peuples pasteurs en ce qui concerne leurs bestiaux, et sou-
vent aussi les colporteurs de sel : les marques consistent alors
en incisions de formes diverses pratiquées surla peau des beeufs
ou en inscriptions (barres, étoiles, mots arabes) sur les barres de
sel, chaque propriétaire ayant son signe spécial.

Souvent aussi les individus qui ont coupé dans la brousse des
poutres destinées aux constructions ou qui ontramassé des fagots
de bois a bruiler, des bottes de paille, etc., placent sur I'objet qui
leur appartient de par leur travail un bout d'écorce recouvert de
sable, ou un paquet de feuilles, ou un coussinet d’étoffe ou de
paille destiné a étre placé entre le fardeau et la téte du por-
teur, ou tout autre objet dont la présence indique au passant
que la chose ainsi marquée a son propriétaire et qu'il n’y faut
pas toucher.

A lentrée d'un chemin privé conduisant & un bosquet de
palmiers en exploitation, a un champ, & une mine, etc., on
plante souvent un pieu supportant une coquille d’escargot, un
crdne de béte, un paquet de feuilles, etc., qui indique que le
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chemin est privé et que le propriétaire s'en est réservé l'usage.

Le respect de ces marques de propriété et des objets qui en
sont revétus est trés grand parmi les indigénes, et I'enlévement
de ces marques est considéré comme un grave délit.

Des objets trouvés. — La réglementation concernant les objets
trouvés varie beaucoup avec les pays. Cependant on retrouve
presque partout les mémes principes.

En général les objets trouvés sans marque de propriété ni
rien qui en indique le propriétaire sont remis au chef de village,
qui fait annoncer, partout ou il le peut et par les moyens de
publicité dont il dispose, que tel objet a été trouvé. Si le pro-
priétaire de I'objet se présente et s'il peut, par témoignages ou
autrement, prouver ses droits de propriété, 'objet lui est remis.
Il est d'usage, en général, que le propriétaire fasse un cadeau
a Vindividu qui, ayant trouvé Pobjet, 'a remis au chef de vil-
lage. De plus, si la garde de I'objet a duré longtemps ou si elle
a entrainé des ennuis ou des dépenses, il est d'usage que le pro-
priétaire indemnise le chef de village.

Dans certains pays, la prescription n’est jamais acquise et,
quelque temps qui se soit écoulé depuis la perte de I'objet, les
droits du propriétaire demeurent intacts. Dans d’autres pays,
au bout d'un délai dont la durée varie selon les lieux, le chef
de village devient propriétaire de l'objet perdu non réclamé,
mais dans ce cas il doit faire un cadeau a l'individu qui a trouvé
T'objet et le lui a remis.

Si des objets ont été oubliés dans un village par un étranger,
I'hote chez lequel il a couché¢, le chef du quartier ou il a
demeuré et le chef du village sont tenus solidairement de faire
leur possible pour lui faire parvenir ces objets. Telle est au
moins la coutume la plus générale, mais elle ne s’applique
qu’au cas ou I'étranger avait, avant de quitter le village, reconnu
par un cadeau convenable 1'hospitalité qu’il avait recue. S'il
est parti sans payer, les objets qu'il a pu oublier sont laissés
sur place, ou méme deviennent la propriété de I'hote ou du chef
de quartier ou de village, suivant les pays.

Des animauz errants. — En général, un animal domestique
trouvé errant sur un terrain public ou privé, sans que son pro-
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priétaire soit connu, est remis au chef de village, qui fait
annoncer la chose comme pour les objets perdus. Si cet animal
tombe malade, le chef peut le faire abattre, vendre la viande
et en garder le produit, en en remettant toutefois une part a
Pindividu qui lui a amené I'animal, ou bien distribuer la viande
entre les habitants du village.

Chez certaines peuplades, I'animal perdu et non réclamé est
offert en sacrifice aux divinités locales, et la chair en est aban-
donnée aux ministres du culte. Chez d’autres, il devient la pro-
priété de celui qui I'a trouvé, ou la propriété du village.

Si le propriétaire de 'animal se présente, la coutume suivie
est généralement la meéme que celle décrite a propos des
objets trocuvés.

Si un beeuf a été trouvé dans un champ et qu’il y ait commis
des déprédations, le cultivateur qui I'apercoit doit — selon la
coutume la plus généralement suivie — l'attacher et rendre
compte au chef de village. Le propriétaire du beeuf, convoqueé,
vient sur les lieux et le dommage causé par l'animal est éva-
lué. Le propriétaire du beeuf remet au cultivateur autant de
corbeilles de mil, de mais, ete. quily en a eu de détruites
soit en réalité soit en espérance, et on lui remet alors
son beeuf. — Si le cultivateur ne peut arriver a attacher le
beeuf, il le conduit jusqu’au domicile du propriétaire et 1'éva-
luation des dommages et leur réparation a lieu comme précé-
demment. — Si le cultivateur a tué le beeuf et s’est fait connai-
tre, ou si le cadavre du beeuf a été trouvé dans son champ, il
est condamné a payer la valeur du beeuf ou a le remplacer,
quitte ensuite a se faire rembourser le dommage causé ; mais le
remboursement du dommage ne peut étre exigé qu'une fois le
beeuf payé ou remplacé. — Si le cultivateur meurtrier du
beeuf ne s'est pas fait connaitre et que le cadavre soit retrouvé
dans la brousse, le propri¢taire du beeuf n'a rien a réclamer
mais le cultivateur non plus; ce dernier d’autre part ne peut
s'approprier le corps du beeuf.

Sl s'agit de chévres ou de moutons, la coutume est autre,
au moins dans les pays o, au moment des cultures, les cheé-
vres et moutons des villages sis & proximité des champs doivent
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dtre attachés. Si done, dans ces pays, un cultivateur trouve
une chevre ou un mouton en train d’abimer son champ, il doit
tout d’abord regarder si I'animal ne porte pas, au cou ou a
I'une des pattes, un bout de corde : sice bout de corde existe,
¢’est que l'animal était attaché et qu'il a rompu ses liens; alors
le cultivateur le conduit & son maitre et se fait rembourser le
dommage causé; s'il n’existe pas de trace d’attache, ¢’est que le
propriétaire de l'animal était fautif, et alors le cultivateur 1ésé
a le droit de tuer I'animal, mais non de se I'approprier.

IIT. — Les successions.

Chaque fois que 'on a & traiter une question de succession
indigéne au Soudan, il convient de savoir d’abord s'il s’agit de
la transmission d'un bien de propriété privée et personnelle,
indépendant du bien de famille, ou d'un bien de propriété
collective et notamment d'un bien de famille, tel que nous
I'avons défini plus haut.

Dans le premier cas le défunt peut avoir disposé, par testa-
ment verbal fait devant témoins, de tout ou partie de ses biens,
quoique, en général, les dispositions testamentfaires ne soient
admises que lorsqu’elles concernent des objets de peu de
valeur et a condition qu’elles ne puissent léser I'héritier natu-
rel, qui est unique et désigné par sa situation de parenté vis-a-
vis du défunt.

Dans le second cas, I'héritier est toujours unique, et son
héritage comprend, en méme temps que la garde et I'admi-
nistration du bien familial, I'autorit¢ et les prérogatives de
chef de famille. Le bien de famille étant inaliénable, il s’en-
suit que le défunt n’a pu, en ce qui concerne ce bien, prendre
aucune disposition testamentaire,

L’héritage d'un chef de famille comprendra done deux par-
ties distinctes : d'une part ce qui constituait sa propriété pri-
vée, d'autre part le bien familial donf il avait 'administration.
Et 1l peut frés bien arriver que les deux successions, & sa mort,
ne soient pas réunies sur la méme téte, comme on le verra plus
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loin, et que I'héritier du bien privé soit différent de I'héritier
du bien de famille.

Dans les deux cas le droit d’ainesse existe, soit mitigé, soit
absolu, en ce sens que L'héritier est toujours I'ainé d'une cer-
taine catégorie de parents et que I'héritage est indivis,
réserve faite, dans certains pays, de l'obligation morale ou se
trouve 'héritier de partager une partie de la succession privée
avec certaing membres de sa famille.

La oule régime des successions differe selon les pays, c’est
dans la fixation de I'ordre successoral et dans le principe ou sys-
téme qui détermine cet ordre. Il existe, d'une facon générale,
trois systémes de succession, que nous appellerons les systémes
de succession wzérine, consanguine et patriarcale ; les parents
consanguins peuvent étre exclus, ou du moins n'étre admis a la
succession qu'a défaut de parents utérins: c’est ce que nous
entendrons par systéme de succession utérine ; dans le systéme
de succession consanguine au contraire, les parents qui ne
sont liés au défunt que par la ligne utérine ne peuvent hériter
de lui ou, si certains d’entre cux sont parfois admis a hériter,
ne peuvent en tout cas aspirer a la succession qu'a défaut de
parents consanguins ; quant au systéme de succession patriar-
cale, il consiste & attribuer la succession non a tel ou tel degré
de parenté, mais au parent le plus ancien, c’est-a-dire au
patriarche. Nulle part ce que nous appelons la parenté par
alliance ne crée de droits & la succession, et cest ainsi que,
sauf chez certains peuples islamisés, le conjoint n’hérite jamais
du conjoint défunt.

Dans tous les systémes, il semble que la coutume indigéene
ait surtout en yvue d’empécher le bien de famille et méme le
bien privé de sortic de la famille et méme d’étre transporté au
loin ; ¢’est ainsi que certains peuples, doutant avec raison de
la fidélité des épouses, ont établi le systeme de succession uté-
rine, afin d’étre absolument sirs que I'héritier soit bien le
parent du défunt; cest ainsi encore que, dans les pays ou les
droits des deux sexes sont égaux, la femme mariée 4 un étran-
ger perd généralement, de ce seul fait, ses droits & la succes-
sion, de méme d’ailleurs que I'homme marié & une étrangére
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et qui habite avec la famille de son épouse: on craindrait en
effet que L'héritier ne dissipat le bien de la succession au profit
de son conjoint étranger et de la famille de ce dernier.

1° Régles générales relatives auz successions.

Entrée en jouissance. — En général I'héritier est proclameé
dés la constatation du déces, mais en général aussi il n’est alors
qu’administrateur des biens personnels du défunt et adminis-
trateur provisoire du bien de famille, si le défunt était chef de
famille. C'est apres Paccomplissement des funérailles ou & la
fin de la période de deuil, suivant le pays, qu'il entre en pos-
session de l'héritage privé du défunt, et quil devient, le cas
échéant, administrateur définitif du bien de famille (1). Chez
beaucoup de peuplades, ou la période de denil ou celle qui
s'écoule entre le déces et les funérailles est parfois fort lon-
gue, — elle peut durer plusieurs années — c’est, non pas I'hé-
ritier, mais I'homme de confiance du défunt — souvent un de
ses serviteurs, anciennement un esclave — qui est administra-
teur tant du bien privé que du bien de famille. Souvent aussi,
c'est le chef de village. C’est généralement ce dernier qui est
chargé de la garde des biens lorsque I'héritier est absent ou
inconnu (par exemple lors du décés d'un étranger de passage) ;
on procede alors le plus souvent a un inventaire devant
témoins, et on opere comme il a été dit pour les objets trouvés.

Incapacité. — 81 I'héritier est considéré comme incapable,
pour cause de démence, dimbécillité, de prodigalité reconnue,
ou — s'il s’agit du bien de famille — de trop grande jeunesse
ou de trop grande vieillesse, le conseil de famille peut décider
que I'héritage ira a celui qui le suit immédiatement dans 1'or-
dre successoral adopté, mais alors I'héritier ainsi désigné par le
conseil de famille doitla nourriture et I'entretien & celuidont il

(L) Chez les Gourmantché, I'héritier entre en possession de héritage le
neuvieme jour apres le déces du de cujus, bien que la période de deuil
dure 17 jours ; mais, en lout cas, il ne peut entrer en jouissance avant que
les funérailles proprement dites ne soient accomplies.
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a pris la place. L'héritier meurtrier du défunt ne peut entrer
en possession de sa succession.

Composition de la succession. — La succession, en cas de
bien privé, comprend tous les biens meubles et immeubles qui
appartenaient personnellement au défunt, les droits de jouis-
sance ou d'usufruit qu'il pouvait posséder sur le sol, ainsi que
sa ou ses épouses ef, dans l'ancienne coutume, ses esclaves
proprement dits, mais non pas les serfs domestiques, qui étaient
attachés & la famille et non & un individu. Les enfants du défunt,
jusqu'a lenr mariage, font en général partie de la succession ;
cependant il existe des execeptions que nous verrons en traitant
du mariage (attribution des enfants). La succession comprend
en outre les dettes et créances privées du défunt.

En cas de bien de famille, la succession comporte I'adminis-
tration du bien de famille, lequel comprend les biens meubleg
et immeubles possédés collectivement par la famille, les droits
de jouissance et d'usufruit sur le sol qui appartiennent a la
famille indivise, les serfs domestiques (dans l'ancienne cou-
tume antérieure a mnotre intervention) et enfin le trésor de
famille s'il existe ; la succession comporte encore les droits et
prérogatives du chef de famille, ainsi que les dettes et créances
contractées par le défunt en tant que chef de famille.

Répudiation de la succession. — L’héritier peut répudier la
succession privée du défunt. S'il hérite d’un chef de famille, il
peut répudier ef la succession privée et la succession familiale,
ou I'une des deux seulement. La succession répudiée, quelle
que soit sa nature, passe a I'héritier suivant, mais dans le cas
de répudiation d'une succession privée comprenant des deltes
— cas qui se présente le plus fréquemment — il est de regle
générale que le répudiateur contribue pour une portion au
paiement de ces dettes, moyennant quoi I'héritier effectif lui
abandonne une partie de L'actif dont il a pris possession. Par-
tout admise en principe, la répudiation de la succession est rare-
ment pratiquée.

Dispositions testamentaires. — Si, par des dispositions testa-
mentaires, le défunt avait désigné comme son héritier quel-
qu'un qui ne serait pas I'héritier naturel d’apres L'ordre succes-
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soral adopté, ou bien sile défunt avait, par testament, partagé
son bien entre plusieurs héritiers, il est rare que ses volontés
soient observées scrupuleusement. Certaines peuplades n’ad-
mettent pas du tout cette coutume. Chez celles qui 'admettent
Jusqu'a un certain degré, il est de régle que le ou les héritiers
ainsi désignés partagent avec I'héritier naturel les biens qui
leur sont échus. Si le défunt avait disposé de ses biens en
faveur de personmnes étrangeres a la famille, ses volontés ne
seraient en général jamais respectées. En tout cas, de telles
dispositions testamentaires ne peuvent jamais s’appliquer qu’aux
biens qui constituent strictement la propriété privée et person-
nelle du défunt.

I est d’ailleurs de régle a peu preés générale, surtout s'il
s'agit d'une succession importante, que I'héritier préléve, sur
les biens qui lui sont échus en toute propriété, un certain
nombre d’objets dont il fait bénéficier les autres parents du
défunt, les veuves de celui-ci et méme ses serfs et esclaves.
Dans certains pays la coutume détermine la nature, le nombre
et la valeur des objets qui doivent ainsi étre distribués par I'hé-
ritier au moment de son entrée en jouissance.

Donations entre vifs. — Sile défunt avait, de son vivant, fait
publiquement des donations a d’autres personnes que son héri-
tier présomptif, les biens ainsi donnés restent acquis aux béné-
ficiaires. Mais s'il avait fait des donations analogues en cachette,
I'héritier se les fait rapporter par les hénéficiaires, une fois
quil a pris possession de la succession ; il peut cependant les
leur abandonner, sauf si les donations ont été faites sur le bien
de famille, auquel cas elles doivent toujours étre rapportées.

Sort des veuves. — J'ai dit que les veuves font partie de la
succession privée. L’héritier peut, soit les prendre comme épou-
ses, soit les donner en mariage a qui il lui plait, apreés toutefois
les avoir consultées, moyennant une indemmité qui lui est ver-
sée par I'épouseur et qui correspond généralement a la somme
qu'avait dépensée le défunt pour épouser la femme dont il
s’agit. Trés souvent, surtout quand les veuves sont dgées, I’hé-
ritier ne les épouse pas ni ne les donne en mariage, mais il
leur doit la nourriture et I'entretien jusqu'a leur mort. (est ce
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qui se passe pour la mere de I'héritier, lorsque ce dernier est
le fils du défunt.

Chez beaucoup de peuples, une fois terminée la période de
deuil, les veuves peuvent retourner dans leur famille ou se
remarier avee qui leur plait, mais a condition de rembourser a
I'héritier, ou de lui faire rembourser par leur famille ou leur
second mari, la somme que le défunt avait dépensée pour les
épouser.

Le fait d’avoir des rélations sexuelles avee une veuve, alors
qu'elle est encore considérée comme faisant partie de la suc-
cession, enfraine généralement pour l'amant l'obligation de
payer a I'héritier une forte indemnité.

Héritiers non nubiles. — L’héritier peut ne pas étre nubile,
il peut méme dans certains cas étre encore a naitre. Mais il est
de regle générale que les enfants non nubiles ne peuvent entrer
en possession d'une succession. Lorsque I’héritier n’est pas
nubile au moment du déces du de cujus,la garde et 'administra-
tion de la succession sont confiées jusqu’a la nubilité de I’héri-
tier, soit a un parent agé, soit au chef de village, soit au servi-
teur de confiance du défunt.

La nubilité des garc¢ons est fixée par la circoncision, dans les
pays ou elle se pratique ; dans les autres, elle est fixée par le
mariage ou simplement par le fait devenu notoire que le jeune
homme a eu déja des relations avec des femmes. La nubilité
des filles n'est déterminée en général que par leur mariage.

Succession des biens possédés par des esclaves. — 11 existait
autrefois des régles spéciales relatives a la succession des biens
possédés en propre par des esclaves ; généralement le maitre
d'un esclave était considéré comme son héritier naturel. L'ap-
plication du décret de 1905 ayant complétement supprimé la
condition d’esclaye, nous ne nous occuperons pas de ces coutu-
mes ; désormais les regles concernant la succession sont les
meémes, quelle que soit la condition sociale du défunt.

Modufications apportées par Uislam. — La ou lislamisme a
pénétré profondément les meeurs, les régles concernant les suc-
cessions, et méme l'ordre successoral, ont parfois ét6 modifiés
assez notablement. Ainsi, chez beaucoup de musulmans du
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Soudan, la femme peut hériter d'une partie au moins des biens
de son mari, et les enfants du défunt recoivent chacun une
part égale de I'héritage paternel, deux faits absolument con-
traires & 'esprit des coutumes indigénes primitives.

20 Systeme de succession wlérine.

Ce systeme se présente sous deux aspeets, I'un a la fois uté-
rin et patriarcal, I'autre — beaucoup moins répandu — utérin
mais non patriarcal. Tous les deux sont basés sur 'incertitude
qui frappe la parenté consanguine, eu égard aux possibilités
de naissance adultérine.

L’ordre successoral le plus fréquent est le suivant :

1° la mere du défunt ou de la détunte ;

2’ (a défaut de mere ou en cas de répudiation de la succes-
sion par celle-ci, cas presque général) I'ainé des oncles ou tan-
tes fréres ou sceurs utérins de la mere ;

3’ (a défaut d’ascendants du premier degré) l’ainé des fréres
ou sceurs utérins du défunt ou de la défunte ;

4o (a défaut de frérves ou sceurs utérins) l'ainé des cousins-
germains ou cousines germaines de ligne utérine, c’est-a-dire
fils ou filles de tantes utérines, par ordre de primogéniture de
ces derniéres ;

5" (& défaut de collatéraux utérins) l'ainé des fils ou filles de
la défunte, ou, s'il s’agit de la succession d'un homme, I'ainé
des neveux ou niéces de ligne utérine, c'est-a-dire fils ou filles
des sceurs utérines du défunt, par ordre de primogéniture de
ces dernicres ;

6° (a défant de meveux ou niéces utérins et s'il s'agit de la
succession d'un homme) l'ainé des cousins ou cousines issus
de cousines germaines de ligne utérine, c’est-a-dire petits-
enfants utérins des tantes utérines du défunt, par ordre de pri-
mogéniture de ces derniéres ou de leurs filles ;

7° (a défaut de descendants utérins du premier degré) I'ainé des
petits-enfants fils ou filles des filles de la défunte, par ordre de
primogéniture de ces derniéres, ou, s'il s’agit de la succession
d'un homme, I'ainé des petits-neveux ou petites-nieces de ligne
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utérine, c'est-a-dire fils ou filles des nieces utérines du défunt,
par ordre de primogéniture de ces derniéres ;

8 (a défaut de petits-neveux ou petites-niéces utérins et s'il
s'agit de la succession d'un homme), I'ainé des petits-cousins
ou petites-cousines issus de cousines issues elles-mémes des
cousines germaines utérines du défunt, par ordre de primogé-
niture de ces derniéres ;

9° (2 défaut de descendants utérins du deuxieme degré),
I'ainé des parents ou parentes de ligne utérine du défunt ou de
la défunte.

L’autre ordre successoral utérin, n’affectant pas le type patri-
arcal et heaucoup moins fréquent que celui qui précede, est en
général le suivant, que le défunt ou la défunte ait ou non des
ascendants :

1° I'ainé des enfants (s'il s’agit de la succession d'une femme)
ou l'ainé des neveux ou nicces utérins, par ordre de primo-
géniture de leurs meres, sceurs du défunt (s'il s’agit de la suc-
cession d'un homme);

20 (a défaut seulement de descendants utérins du premier
degré, cousins et cousines issus de germaines exclus), I'ainé des
fréres ou sceurs utérins, puis l'ainé des cousins germains ou
cousines germaines de ligne utérine.

On voit que jamais, dans ce systeme, les enfants n’ont droit
a la succession de leur pére ; mais comme d’autre part ils peu-
vent prétendre a celle de leurs fréres, oncles, ete., ils ne sont
pas frustrés. De méme le mari n'hérite pas de sa femme ni la
femme de son mari, mais I'un et 'autre peuvent hériter chacun
de ses parents utérins.

Souvent il est admis que, dans chaque ligne d’héritiers,
I'homme a le pas sur la femme, méme si celle-ci est I'ainée, et
que les sceurs, par exemple, ne peuvent hériter qu'a 'exclusion
de fréres. Parfois méme les sceurs, niéces, ete. sont exclues
de la succession, a laquelle n’ont acces que les males. Mais
d'autres fois l'ordre successoral suit exactement I'ordre de pri-
mogéniture, sans s’occuper des sexes ; seulement il arrive que
les femmes renoncent fréquemment & leurs droits en faveur de
I'héritier male qui vient aprés elles. D’autre part, il convient de

3
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rappeler que la femme mariée en dehors de la résidence de la
famille est la plupart du temps exclue de la succession.

Dans ce systéme, I'héritier du bien de famille est tres géné-
ralement le méme que ’héritier du bien privé ; toutefois, lors-
que prévaut L'ordre successoral utérin n’affectant pas le type
patriarcal, I'héritier du bien de famille est choisi le plus sou-
vent selon 'ordre de succession de ce dernier type.

Il semble que le systeme de succession utérine était autrefois
général, sinous en croyonsle témoignage des voyageurs arabes
du Moyen Age, chez les Peuls, les Toucouleurs, les Ouolofs, les
Soninké, mais qu'il n’existait pas chez les Banmana ; il se ren-
contre encore de mnos jours chez les Peuls non musulmans,
chez certains Malinké et chez plusieurs peuples de la famille
voltaique (Lobi et Birifo notamment), ainsi que chez les Toua-
reg, chez lesquels les enfants dépendent du chef de la famille
de la mere : chez ces derniers, le véritable chef de famille est
I'oncle maternel et la succession politique passe, en principe,
au neveu utérin du chef défunt.

3° Systéme de succession consanguine.

Dans ce systéme, l'ordre successoral le plus généralement
adopté est le suivant, que le défunt soit un homme ou une
femme, en ce qui concerne la succession des biens priveés :

1° I'ainé des fils, a charge pour lui, en général, de donner un
cadeau a chacun de ses fréres et d'aider ses sceurs a se marier
en contribuant aux dépenses de leurs futurs époux (1) ;

2° (a défaut de fils) les filles, chacune recevant une part de
I'héritage, mais la part de I'ainée étant toujours de beaucoup
la plus forte, a charge pour elle de subvenir aux besoins de ses
sceurs jusqu'a leur mariage ; souvent le frére du défunt est
chargé d’administrer 1'héritage échu a ses niéces et peut s'en
réserver une part;

(1) Dans cerlaines régions, mais non partout, les fils de méme pére et
de méme mere ont le pas sur les fils n’ayant pas la méme mére ; en géné-
ral, on suit simplement 'ordre de primogéniture.
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3 (& défaut d’enfants) ’ainé des fréres consanguins, et par-
fois, a défaut de frére, L'ainée des sceurs consanguines (1) ;

4 (& défaut de frerves) I'ainé des cousins germains ;

5% (a défaut de collatéraux) I'ainé des neveux consanguins ;

6° (& défaut de neveux) l'ainé des ascendants (grand-pere,
pére ou oncle) ;

7° (a défaut d’ascendants) le plus ancien des serfs ou servi-
teurs, a condition qu'il ne quitte pas le pays;

8" (& défaut de parents et de serfs) le conjoint survivant.

Remarques. — Si1'épouse meurt sans enfants, le mari hérite
des biens qu'elle a acquis depuis son mariage, les autres biens
allant a 'béritier fixé par l'ordre successoral ci-dessus.

L’enfant né au plus dix mois aprés le déces de son pere
pourra hériter de celui-ci ; aussi, lorsqu'un homme marié¢ meurt
sans laisser d'enfant vivant, on attend au moins dix mois avant
de disposer de I'héritage.

Lie neveu utérin ne peut succéder a son oncle, car il est 1'hé-
ritier naturel du mari de sa meére et n'appartient pas en réalité
a la famille de son oncle maternel.

Le fils qui hérite peut prendre et épouser les veuves de son
pere, al'exception de sa propre meére ; le plus souvent, il les
marie a ses freres, n'en gardant quune pour lui.

(e systeme subit souvent des modifications selon les pays ou
il est appliqué. Cest ainsi que, dans certaines régions, le mari
hérite de la totalité des biens de sa femme décédée sans enfant,
tandis que, si I'épouse a laissé un ou des enfants, le mari n’a
droit qu'a une part de la succession, qu'il partage avec le pére,
ou le frere oula mere de la défunte ; dansles mémes régions, si
une veuve vient a mourir en ne laissant que des filles, ses biens
sont partagés entre ses filles et ses fréres ou ses ascendants.

Le systéme de succession consanguine semble étre partout en
usage parmi les Noirs soudanais plus ou moins teintés d’isla-
misme (Toucouleurs, Soninké, Songai, Haoussa, etc.). Il existe
cependant aussi et depuis fort longtemps chez des peuples qui,

(1) Nulle part, chez les peuples praliquant ce systéme, les fréves de péres
différents ne sonl admis a hériter I'un de l'aultre,
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ou bien ont abandonné la religion musulmane aprés L'avoir
pratiquée autrefois, comme la plupart des Malinké, ou bien
sont restés toujours en dehors de I'influence islamique, comme
les Banmana, les Sénoufo, les Tombo, les Mossi, les Gourman-
tché, ete.

Ce qui est fort important, ¢’est que, la ou il existe, ce systeme
n'est appliqué qu'en ce qui concerne la succession des biens pri-
vés : I'héritier du bien de famille est toujours le patriarche,
c’est-a-dire le plus ancien des parents vivants du défunt, ou, en
termes plus précis, 'ainé des enfants survivants du premier né
de la génération précédente. Les parents du sexe féminin ou
bien sont exclus de la succession ou en tout cas ne succedent
qu'a L'exclusion de parents males du méme degré et, la plupart
du temps, les femmes sont toujours exclues en ce qui concerne
le bien de famille. Il arrive donc en général que I'héritier du
bien privé n'est pas le méme que I'héritier du bien de famille :
le premier est le plus fréquemment le fils du défunt, tandis
que le second est ordinairement 1’ainé de ses fréres ou cousins
germains survivants.

A0 Systeme de succession patriarcale.

Ce systéme est simple et se raméne a celul suivi pour la
succession du bien de famille chez les peuples qui ont adopté,
pour la succession des biens privés, le systeme consanguin :
icl, quil s'agisse d'un bien privé ou d'un bien de famille, I'hé-
ritier est toujours le patriarche, ¢’est-a-dire 'ainé des enfants
survivants du premier né de la génération précédente, choisi
parmi les parents de ligne consanguine (1). En aucun cas, le
patriarche ne peut étre un parent par alliance.

Le plus généralement, les parents males seuls peuvent héri-

(1) Il est bien entendu que ce que je dis ici ne s'applique pas aux peu-
ples pratiquant le systéme de succession ulérine : ainsi, chez les Lobi et
les Birifo, qui suivent ce dernier systéme, le patriarche est pris exclusive-
ment dans la ligne utérine ; chez ces peuples en effet, les enfants appar-
tiennent, non a leur pere, mais au chef de la famille de leur mére et c’esf
celui-ci qui doit les nourrir, méme du vivant du pére.
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ter; en tout cas, les parents féminins, dans les rares pays ot on
les admet a la succession, ne peuvent y prétendre qu'a 1'exclu-
sion de parents masculins de la méme génération.

La plupart du temps, le fils est exclu de I'héritage, méme s'il
est plus 4gé que le neveu, a moins qu'il n’ait pour meére une
femme de condition servile : dans ce cas, mais dans ce cas seu-
lement, et généralement pour répondre au désir du pere défunt
ou de la famille, le fils peut hériter de préférence aux neveux
méme plus 4gés que lui, parfois méme de préférence aux
fréres du défunt. Cette clause obligatoire de meére de con-
dition servile provient de la crainte de voir la fortune pas-
ser dans la famille de la meére, ce qui pourrait arriver sile fils
d'une femme libre héritait de son pere, tandis que la méme
chose n’arrivera pas si la meére de I'héritier, étant serve, n'a
par suite pas d’autre famille que celle de son défunt mari et
de son fils.

D’autre part, il est d'usage que I’héritier (collatéral ou neveu)
du défunt fasse, sur I'héritage privé, un cadeau au fils ainé du
défunt ainsi qu’a chacun de ses fréres a lui. Tres souvent, sile
défunt a laissé plusieurs veuves, I'héritier s'acquitte de cette
obligation d'usage en en donnant une a chacun de ses fréres.

La ou existe le systeme patriarcal, I'héritier étant toujours
I'ainé. des enfants survivants du premier-né de la génération
précédente, les ascendants sont tous défunts lorsque s’ouvre la
succession. En sorte que, dans la pratique, I'héritier est toujours
le collatéral (frére ou cousin germain) qui suit immédiatement
le défunt dans l'ordre de primogéniture des membres de la
génération précédente, et, a défaut de collatéraux, le neveu ou
cousin issu de germain fils ainé de l'ainé des collatéraux. A
défaut de neveux ou cousins issus de germains, 1'héritier peut
étre le fils dans certaines tribus, dans d’autres 'ainé de la troi-
sieme génération, dans d’autres le plus ancien des serfs de la
famille. Il est utile de faire remarquer que, dans le systéme
patriarcal, les cousins germains sont assimilés aux fréres et les
cousins issus de germains aux neveux; d'ailleurs la plupart
des langues indigénes donnent le nom de « fréres » a tous les
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parents de ligne collatérale et celui de « fils » ou « neveux » a
tous les parents de la génération suivante.

11 peut arriver qu'au liew d’accorder strictement la qualité
d’héritier & I'ainé des enfants survivants du premier-né de la
génération précédente, la coutume accorde cette qualité au
premier-né survivant de la génération la plus ancienne. Soit
trois fréres nés en 1860, 1865 et 1870, et dont le premier n'a eu
de fils qu'en 1900, tandis que le second en a eu un en 1898 et
le troisieme en a ew un en 1899. Au décés du troisieme frere (né
en 1870) I'héritier sera, selon la coutume ordinaire, le neveu né
en 1900, bien que plus jeune que le neveu né en 1898 et que
le fils né en 1899, parce que, bien que plus jeune, il est fils de
I'ainé de la génération précédente; dans l'autre coutume au
contraire, I'héritier serait le fils du second frére, parce que né
en 1898.

Ce systéme de succession patriarcale semble étre le plus
ancien et le plus conforme au génie de la race noire. Le sys-
teme de succession utérine, sous son aspect le plus fréquent,
n'en est en somme que le perfectionnement, amené par la
crainte qu'un enfant ne soit pas du méme sang que son pere et
par la certitude qu'il est toujours du méme sang que sa meére.
En ce qui concerne le bien de famille, on peut dire que le sys-
teme patriarcal est universel. Il ne lui a été porté atteinte que
pour la succession des biens privés et encore est-il suivi, pour
ces biens, de nos jours encore, dans un certain nombre de pro-
vinces du Soudan méridional.

Nota. — L’adoption de tel ou tel systéme de succession est
la source de coutumes qui, autrement, seraient difficilement
explicables. C'est ainsi que, chez les Toucouleurs, les Sarakolé
et plusieurs autres tribus du Soudan septentrional, il n'était
pas admis qu'un homme libre put épouser une esclave, tandis
qu'une telle union était parfaitement admise chez les Dioula,
les Sénoufo et en général les Soudanais du Sud. La raison de
cette divergence est la suivante : chez les premiers, le fils
succédant a son pére et héritant des esclaves de celui-ci, le fils
né du mariage d'un homme libre avec une esclave serait devenu,
4 la mort de son pére, le maitre de sa mere, ce qui est consi-
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déré comme confre nature ; chez les autres, le fils ne pouvant
succéder & son peére, la méme chose ne pouvait se produire.

5° Goutwmes spéciales aux enfants naturels.

[’enfant naturel de pére inconnu hérite de sa mere. Si sa
meére a eu d’autres enfants dans I'état de mariage, I'enfant natu-
rel recoit la moitié de I'héritage, I'autre moitié allant a l'ainé
des enfants légitimes. S’il existe plusieurs enfants naturels, le
bien de la mére est partagé entre eux, sans distinetion de sexe
ni de primogéniture. Enfin, s'il se trouve plusieurs enfants natu-
rels ef un ou deux enfants légitimes en présence, la moitié
du bien de la meére est partagée comme ci-dessus entre les
enfants naturels, et I'autre moitié va a 'ainé des enfants légiti-
mes.

Dans les pays ou, par suite de I'adoption des coutumes
musulmanes, le mari peut hériter d'une partie des biens de sa
femme, il recoit la moitié de ces biens; l'autre moitié est par-
tagée en deux quarts, dont un va aux enfants naturels de la
meére et l'autre a I'ainé des enfants quelle a eus de son mari.

La question de 1'héritage a revenir aux enfants naturels sur
la succession de leur pere ne se pose pas : en effet, ou bien
I'enfant naturel a été reconnu par son peére par le fait du
mariage de celui-ci avee la meére, et dés lors il devient enfant
légitime, ou bien le peére de I'enfant n'a pas épousé la mere,
ct alors 'enfant est toujours considéré comme de pére inconnu,
4 moins que, né pendant le mariage par suite de relations
adultérines de la meére, il soit considéré comme enfant légi-
time du mari. De toutes facons, un pére ne peut avoir d’enfants
naturels.
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Les ontrats

I. — Des contrats en général.

1° Définition. — Le contrat est une convention en vertu de
laquelle une ou plusieurs personnes prennent, a I'égard d'une
ou plusieurs autres, 'engagement de faire oune pas faire quel-
que chose.

90 Forme duw contrat. — Les conventions au Soudan sont
généralement verbales. Toutefois il a existé de tout temps,
quoique en nombre restreint, des conventions écrites, rédigées
en langue arabe. Depuis notre occupation, les indigénes méme
illettrés ont pris, dans les grands centres, 'habitude de faire
consigner par écrit leurs conventions verbales, en s’adressant,
soit a un fonctionnaire francais, soit & un colon, soit méme a un
indigéne lettré. Un décret du 2mai 1906 a réglementé ce mode
de conventions écrites, dans lequel les indigénes ont une réelle
confiance et qui tend de plus en plus a se généraliser.

3° Condutions de validité. —a. En ce qui concerne les contrac-
tants. — Les contractants doivent étre émancipés par le mariage,
sinon ils doivent étre autorisés par leurs parents ou tuteurs.
Méme émancipés, ils doivent étre autorisés par leurs chefs de
famille, si la responsabilité de ces derniers doit ou peut se trou-
ver engagée ; en tout cas, un contrat touchant, par un coté quel-
conque, au bien de famille ou aux prérogatives du chef de
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famille, ne sera valide que s’il a été autorisé par ce dernier.
Dans les autres cas, cefte autorisation n’est pas indispensable
pour la validité du conftrat, mais en général le chef de famille
ne peut étre rendu responsable de I'exécution dun contrat
passé sans son autorisation. — La femme est autorisée a con-
tracter, mais 'autorisation du mari est le plus souvent exigée
sl s’agit d'un contrat de quelque importance.

De plus, les contractants doivent agir de leur plein gré : si
I'un d’eux peut prouver que son consentement a ¢té arraché
par menaces, violences ou pression, le contrat peut étre
annulé.

b. En ce qui concerne lobjet du contrat. — Cet objet doit
étre licite, c'est-a-dire qu'il ne peut étre contraire aux coutu-
mes généralement admises. — Les conftractants ne peuvent
faire de conventions que sur des personnes ou des choses qui
dépendent d’eux ou leur appartiennent. — Il n’est pas néces-
saire que la matiére du contrat existe a proprement parler :
ainsi on peut vendre le produit & venir d'une vache ou d’'une
Jument, méme si elle n'est pas grosse ; mais on ne peut vendre
le produit d'une béte que l'on ne posséde pas encore. — La
matiere du contrat peut n’avoir qu'une existence morale et con-
sister, par exemple, en un droit ou une obligation.

c. in ce qua concerne la forme du contrat. — S'il est verbal,
des témoins sont nécessaires; un seul témoin peut suffire a la
rigueur, s'il n’est ni parent ni allié d’aucun des contractants et
s'il occupe une certaine situation sociale. En général on exige
deux témoins ; mais la présence de trois témoins, non parents ni
alliés entre eux ni avec aucun des contractants, est une garan-
tie supérieure de validité. Dans tous les cas, un témoin parent ou
allié de I'un des contractants n'est admis que s'il est également
parent ou allié de l'autre contractant. — Les témoins doivent
toujours étre adultes et ‘émancipés par le mariage pour éfre
considérés comme témoins irrécusables. Le témoignage des fem-
mes ou des enfants n'est admis en général qu'a titre documen-
taire.

Si le contrat est écrit, il suffit du témoignage de celui qui I'a
rédigé, si c’est un notable, mais — dans le cas ou I'un des con-
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tractants ou les deux sont illettrés — il faut que le rédacteur
du contrat ne soit ni parent ni allié d’aucun des contractants ou
quil le soit des deux a la fois. — Si le rédacteur du contrat est
connu et s'1l a mentionné son nom sur l'écrit, le témoignage est
considéré comme suffisamment fourni par la simple production
de I'écrit. — Une expédition du contrat suffit si elle est signée
du rédacteur et des deux parties contractantes; autrement il
en faut deux expéditions identiques, dont chaque contractant
doit recevoir un exemplaire, et, en cas de contestation, les
deux expéditions doivent étre produites. — Le contrat rédigé
par un inconnu doit mentionner la présence de deux témoins
au minimum pour chaque contractant. — Un contrat rédigé par
I'un des contractants ne peut étre valide que s'il est fait en deux
expéditions signées des deux contractants et d'un témoin au
moins, ou s'il mentionne tout au moins les noms de ces trois
personnes. — Un contrat rédigé en une autre langue que I'arabe
ou le francais n'est pas valide, & moins que la langue dans
laquelle il est rédigé soit connue des deux contractants et
que les deux contractants sachent la lire ; dans tous les cas, les
noms des deux contractants doivent étre mentionnés.

Le contrat visé par l'administrateur ou son représentant et
védigé selon les formes preserites par le décret du 2 mai 1906
est toujours considéré comme valide.

d. En ce qui concerne la date du contrat. — 1l existe partout
des jours et des dates regardés comme néfastes : certain jour de
la semaine ou du mois, certaine date de l'année, certain anni-
versaire peut étre néfaste pour I'ensemble d'une tribu, d'un vil-
lage ou d’une famille ou pour un particulier; je ne puis citer ici
ces jours et ces dates, dont la détermination varie avec chaque
peuple ou chaque croyance. En tout cas, un contrat ne peut étre
valide que s'il a été passéa une date quin’est néfaste pour aucun
des contractants. Généralement on passe outre a cette coutume
en ce qui concerne les contrats passés devant l'autorité fran-
caise.

e. Rutes spécraux. — 11 existe dans beaucoup de pays des
rites de caractére magico-religieux dont 1’absence peut rendre
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un confrat caduc; c’est ainsi que, dans presque tout le Soudan,
§'il s’agit d’'une vente de quelque importance, le contrat n’est
définitif que lorsque les deux contractants se sont serré la main
droite. — Il existe aussi des rites non obligatoires, — tels que
le serment prété sur une divinité, sur un objet sacré, sur un
talisman, -sur le Coran, ete., — rites dont I'absence ne rend pas
le contrat caduc, mais dont la présence le rend en quelque
sorte sacré et particulierement inviolable.

40 Arbitres et courtiers. — 11 est rare qu'un contrat de quel-
que importance soit conclu directement entre les contractants
eux-mémes : le plus souvent les pourparlers sont engagés et
I'affaire traitée par l'intermédiaire d'un arbitre choisi par les
deux parties ou de deux courtiers représentant chacun 'une des
parties. Cet arbitre ou ces courtiers sont les témoins naturels
du contrat et des rites qui peuvent I'accompagner. — Une fois
le contrat passé, les services de 'arbitre ou des courtiers sont
rémunérés par les deux parties ; le plus souvent, s'il s'agit d'une
vente, d'un pret, efc., cette rémunération est prélevée sur la
matiere faisant I'objet du contrat. En cas de contrat a terme, la
rémunération peut n'étre effectuée que lorsque les obligations
résultant du contrat sont éteintes, et alors I'arbitre ou les cour-
tiers peuvent étre rendus responsables de I'exécution de ces
obligations.

5° Obligations résultant des contrats. — Les contractants sont
astreints, chacun en ce qui le concerne et d’aprés les termes du
contrat — ou, en I'absence de termes définis, selon la coutume
locale spéciale & chaque sorte de contrat —, a 'exécution de la
convention passée entre eux.

[lIs peuvent ne pas étre les seuls liés par leur contrat : si ce
contrat a été auntorisé par le chef de famille, et alors méme que,
de par sa nature, il et pu étre conclu sans cette autorisation,
le chef de famille est responsable de I'accomplissement des
engagements pris par le contractant qui reléve de lui; il existe
meéme des pays ot le chef de famille est tenu pour responsable
de I'exécution de tout contrat passé, méme & son insu, par un
membre quelconque de sa famille. — Le pére ou tuteur est
naturellement responsable des engagements pris par son fils
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ou pupille ; le mari qui a autorisé sa femme a contracter est res-
ponsable des engagements pris par son épouse. — Nous avons
vu de plus que larbitre et les courtiers peuvent étre rendus
responsables de I'exécution d'un contrat auquel ils ont coopéré.

La non-exécution de l'une des clauses ou de toutes les clauses
du contrat entraine, pour le contractant fautif, I'obligation d’in-
demniser son co-contractant, si ce dernier I'exige, et l'indem-
nité & payer est d’autant plus forte qu'il s'est écoulé un délai
plus considérable depuis le jour ot la ou les clauses auraient
du recevoir leur pleine exécution. En cas de non-paiement de
cette indemnité et de non-exécution, a la date fixée, des obliga-
tions résultant du contrat, le contractant fautif, s'il n’a pas
obtenu de son co-contractantun délai supplémentaire, peut étre
mis en demeure de fournir une garantie ou voir prononcer la
saisie de ses biens; il peut toutefois éviter cette saisie en se
mettant lui-méme en gage ou en mettant en gage une autre
personne (voir plus loin : VII, des dettes, du gage et de la
saisie).

A la mort d'un contractant, ses droits ou ses obligations pas-
sent a son héritier. — Un contractant peut céder a un tiers ses
droits ou ses obligations, mais cette cession ne peut s'opérer
qu’avee le consentement du co contractant, et elle constitue un
nouveau contract.

6° Exztinction des contrats. — Les contrats, en droit indigéne
strict, ne s'éteignent que du fait de leur pleine et entiére exécu-
tion, ou par résiliation consentie par les deux parties, ou encore
par suite de la renonciation du contractant créancier de 1'obli-
gation, soit que cette renonciation soit entiere, soit qu’elle se
produise, par entente amiable ou coneciliation devant un tribu-
nal, a la suite de I'exécution d'une partie des obligations ou du
versement d'une compensation.

La perte ou la disparition méme fortuite de 1'objet formant
la matiere du contrat n’éteint généralement pas le contrat, au
moins en droit strict; tout au plus peut-elle étre une cause de
renonciation volontaire de la part du créancier : ainsi, au cas
d'un cheval vendu mais non encore livré qui viendrait & mou-
riv, l'acheteur est en droit d’exiger un autre cheval; mais il
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peut aussi renoncer a 'exécution du contrat et dans ce cas se
faire rembourser par le vendeur la somme qu’il lui avait remise.

La prescription n’est admise nulle part : un contrat passé
entre deux personnes mortes depuis plusieurs générations, s'il
n'a pas été exéeuté, subsiste toujours, et les héritiers respectifs
des contractants sont tenus en droit d'exécuter la convention.

7° Réglement d'un différend survenw aw sujet d'un contrat. —
La présence des contractants et des témoins du contrat est
exigée, ainsi que la production de I'éerit constatant le contrat,
s'il existe, écrit qui peut éviter parfois la nécessité de convo-
quer les témoins, ainsi quon l'a vu plus haut. Les contrac-
tants peuvent se faire représenter par des fondés de pouvoir,
mais non les témoins.

En cas de déces de I'un des contractants ou des deux, I’héri-
tier du défunt se présente nalurellementa sa place, puisqu’ila
hérité de ses droits ou de ses obligations. En cas de déces des
témoins, ou s’ils sont absents par raison de force majeure, il
est généralement admis qu'ils peuvent étre remplacés par des
personnes ayant entendu parler par eux ou par les conftrac-
tants des conditions du contrat, pourvu que ces personnes
soient en nombre au moins égal au nombre des témoins véri-

to)

tables et qu'elles ne soient pas parentes ni allices d’aucun des
contractants.

Souvent aussi en 'absence de témoins, on oblige les contrac-
tants ou tout au moins l'un d'eux a préter un serment spécial
(voir plus loin : procédure, serments ct ¢preuves judiciaires).

Sl n’y a aucun doute surl'existence et les clauses du contrat,
mais s'il y a désaccord entre les parties au sujet du fait de
son exéeution, la preuve est fournie par témoins, ou, en leur
absence, par un serment analogue a celui cité touta I'heure.

Nota. — Les régles générales qui viennent d’étre exposées
s'appliquent a tous les genres de contrat : nous n'y reviendrons
done pas a propos des contrats les plus fréquents dont il va
étre question, mais, & propos de chacun de ces contrats, nous
examinerons les régles particuliéres qui s’appliquent spéciale -
ment a lui.
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II. — De la vente et de I’échange.

1° De lobjet de la vente. — Selon ce qui a été dit plus haut,
on ne peut vendre que ce que L'on posséde ou les fruits ou pro-
duits de ce que I'on posséde : par suite, un bien possédé par
une collectivité ne peut étre vendu que par cette collectivité
elle-méme ou son chef muni des pouvoirs de la collectivité
entiere, et non par I'un quelconque de ses membres ni meme
par son chef s'il n'y est pas dtiment autorisé ; il en sera ainsi
par exemple du bien de famille et des terrains possédés par une
tribu ou un village, comme aussi des droits d'usufruit, de
superficie, ete., possédés par une collectivité indivise. Cette
distinetion établie, tout bien peut étre vendu par son ou ses pro-
priétaives, quelle que soit sa nature, réserve faite des biens
dont T'aliénation est interdite par la coutume ou n’est autori-
sée que dans des conditions trés spéciales (voir notamment
ce qui a ét¢ dit au sujet des biens fonciers et du bien de
famille).

9° Nature de la vente. — La vente peut s’opérer au comptant,
a crédit ou a terme.

La plupart du temps, les indigénes paient comptant ce qu'ils
achetent au marché, sur la place publique, dans un lieu d’étape,
sur la route, ou encore dans une boutique appartenant a un
Européen ; mais les ventes conclues a domicile et les ventes de
quelque importance sont presque toujours des ventes a erédit
ou a terme.

Dans la vente au comptant, I'objet vendu et le paiement sont
remis tous les deux séance tenante, une fois le marché conclu.
Cette sorte de vente ne comporte pas en général de contrat pro-
prement dit et n'a pas besoin d’étre faite devant témoins pour
étre valide ; cependant, comme elle a eu lieu le plus souvent
en public, il se frouve généralement que des témoins y ont
assisté fortuitement, etils peuvent étre appelés par le vendeur
ou l'acheteur en cas de contestation, par exemple si I'un des
contractants, au moment de prendre livraison de I'objet vendu
ou de son prix, s'apercoit que L'objet possede des vices ou que .
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la somme remise en paiement n’est pas juste ou renferme des
pieces fausses.

Dans la vente & crédit, l'objet vendu est remis a 'acheteur
aussitot la vente conclue, mais le paiement n’est effectué qu’an
bout d’'un temps déterminé ou indéterminé, et souvent par frac-
tions successives. Le paiement doit toujours étre effectué devant
témoins en cas de vente a crédit.

Dans la vente & terme, il n'y a livraison immédiate ni de
l'objet vendu ni du paiement : un ou plusieurs termes sont fixés
pour la remise de I'un et de I'autre, remise qui doit avoir licu
devant témoins.

3° Garantie. — Dans la vente a crédit et dans la vente a
terme, le vendeur, des l'instant qu'il a livré I'objet vendu, peut
exiger de 'acheteur un acompte ou une garantie; la garantie
sera conservée par lui jusqu'au paiement intégral du prix con-
venu pour la vente et, & ce moment, sera remise a l'acheteur.
Si cette garantie est un animal, le vendeur est tenu de le nour-
rir et de le soigner a ses frais pendant tout le temps qu’il le
conserve ; il en estresponsable et, si cet animal vient a s’égarer
ou s'il meurt étant en garantie, le vendeur est tenu de le rem-
bourser a I'acheteur, a moins que les deux parties ne consen-
tent a ce que la valeur de I'animal soit déduite du montant de la
créance ; si elle dépasse ce montant, le créancier doit remettre
le surplus au débiteur.

4" Echange et monnaies. — En réalité, toute vente est un
échange, puisqu'elle consiste a échanger un objet (matériel ou
moral) contre un autre objet qui constitue le paiement. En style
courant, on réserve le nom d’échange a la vente dans laquelle
le paiement est constitué par un objet qui pourrait lui-méme se
vendre, ¢'est-a-dire par autre chose que de la monnaie. Les
éehanges ainsi définis étaient autrefois trés fréquents : ils s'ope-
rent de moins en moins & mesure que 1'usage des monnaies se
généralise.

Les monnaies européennes en usage au Soudan chez les indi-
genes sont : d'abord la monnaie francaise (piéces d'argent, de
beaucoup les plus nombreuses, surtout les picces de cing

. franes ; pieces de billon, plus rares; pieces dor, plus rares
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encore ; pieces demnickel, & peu présinconnues jusqu’ici); ensuite
les billets de la Banque de 1'’Afrique Occidentale, beaucoup
moins appréciés que les billets de la Banque de France, qui
avaient cours précédemment; les pieces d'or anglaises et
allemandes, au taux de 25 francs la picce de 20 shillings ou
20 marks. Les piéces d’argent anglaises, assez répandues a la
Guinée, a la Cote d’Ivoire et au Dahomey, ne sont pas aceep-
tées par les caisses publiques.

Il existe aussi des monnaies indigénes : les cauries, petits
coquillages univalves provenant de I'Océan Indien (1), sont
usitées dans tout le Soudan (Haut-Sénégal-Niger, Nord de la Gui-
née, dela Cote d’'Ivoire et du Dahomey); le taux en est varia-
ble : dans la plupart des pays, le taux usuel est le taux ban-
mana ou bambara, ¢'est-a-dire 800 cauries pour 1 franc; dans
quelques régions, on a le taux malinké, ¢’est-a-dire 600 cauries
pour 1 franc, et, dans un certain nombre de villes habitées par
des Dioula, le taux musulman, ¢’est-a-dire 1.000 cauries pour
1 franc. En outre, il convient de noter que, dans un méme pays,
le cours des cauries peut varier selon I'abondance ou la pénu-
rie de cette monnaie, et passer du taux malinké au taux musul-
man; on a méme vu, a certaines époques, les cauries monter a
200 pour 1 frane dans la Boucle du Niger et descendre a 4.000
pour 1 franc au Dahomey. Il existe des indigénes qui pratiquent
I'accaparement des cauries afin d'en faire monter le cours et
d’écouler alors leur stock a un taux avantageux (2).

Le long de la lisiere nord de la forét dense (principalement

(1) Les cauries existent de toute antiquité au Soudan. Il semble que
leur importation en Afrique Occidentale se f{it d’abord par I'Egyple et
I"Abyssinie {avanl J.-C.), puis par le Maroe (moyen age); plus récem-
ment (1840-59), des voiliers de Hambourg en importérent des Maldives et
de la cole de Zanzibar. Aujourd’hui, au Nord el au Sud du Soudan, comme
a I'Est du Tchad, elles ne servent plus guére que pour la parure et I'orne-
mentation.

(2) Un paquetl de 10 cauries esl appelé en mandingue — ainsi que dans
les pays d'influence mandingne — daba ou daoua ou encore poroko: un
paquet de 20 cauries s’appelle Zoko, de 100 cauries daba-tan (dix daba),
de 200 cauries sira. Par assimilation, on appelle toko une sommse de cent
franes (20 piéces de 5 francs) et siza une somme de mille francs (200 pie-
ces de b francs).
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en Guinée et Cote d’Ivoire et surtout dans les pays a colas), on
fait usage du sombé, tige de fer plate de fabrication indigéne,
affectant & peu prés la forme d'une jambe et d'un pied, de lon-
gueur variant entre 25 et 40 centimétres en général, et valant
environ cing centimes la piece : ici aussi on a des cours varia-
bles.

Dans les pays auriféeres (Bamboul, Lobi) et dans les régions ou
se faif le commerce de l'or, on use encore — quoique moins
aujourd’hui qu'autrefois — de l'or en poudre ou en pépites;
les paiements s'effectuent alors — au moins la plupart du temps
— & la pesée : chaque marchand posséde une petite balance et
des poids (soit des poids indigenes soit des poids de fabrication
européenne), et, lors d'une vente, les deux contractants pesent
Ior & tour de role, chacun en se servant de ses propres poids ;
la- méthode de la double pesée est connue et la plupart du
temps exigée. Le cours généralement adopté est de 96 francs
I'once de 32 grammes, ou 3 francs le gramme ; dans les pays
musulmans, l'unité de poids généralement adoptée est le
mitskal arabe, pesant entre 4 et 5 grammes.

Parmi les produits ou marchandises usités comme monnaies
d’échange, il faut citer le sel, les colas, le tabac en feuilles ou
en poudre, les bandes de tissu indigéne, les tissus en piéces,
les houes en fer, les tiges ou bracelets de cuivre, certaines per-
les en verroterie ou en corail, efc.

III. — De la cession et de la donation.

10 Cession. — La cession consiste & abandonner au co-con-
tractant, soit gratuitement, soit contre rémunération, les droits
que 'on possede surla propriété oul'usage d'un bien foncier ou
mobilier, ou encore les obligations ou droits résultant d’un con-
trat préalable. La cession & titre gracieux constitue I'une des
formes de la donation (voir plus loin); la cession contre rému-
nération constitue 'une des formes de la vente (voir ci-dessus).
Les régles énoncées & propos de la vente ou de la donation s'ap-
pliquent donc aussi a la cession.

2¢ Donation. — La donation est 'abandon pur et simple au

4
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co-contractant des droits de propriété réelle que I'on posséde
sur un bien quelconque. Quoique pratiquée assez rarement, elle
est admise par les indigénes du Soudan et est soumise aux
regles générales régissant les contrats.

11 est bon de noter que, au Soudan comme en Europe, une
donation appelle en général, au moins officieusement, une dona-
tion en retour, & moins qu'elle ne soit le paiement d'un service
rendu, en sorte qu’elle constitue en quelque sorte un contrat
tacite d’échange ou de vente : c’est ainsi que, presque partout,
le voyageur recoit gratuitement 1’hospitalité chez l’habitant,
mais est tenu de lui faire en retour un cadeau proportionné a la
qualité de I’hospitalité qu'il a regue ; un voyageur, auquel son
hote aura fait cadeau d'un poulet pour sa nourriture et qui
n’aura rien donné en retour a son hote, s'entendra dire tres sou-
vent par ce dernier : « Tu m’as pris un poulet » ou « Tu me
dois un poulet », ou, pour traduire littéralement la phrase indi-
géne : « Un de mes poulets est chez toi ».

IV. — Du louage et du fermage.

1° Louage. — Le louage consiste a abandonner moyennant
rémunération, soit pour un temps donné, soit pour une durée
indéterminée, l'usage ou la jouissance d'un bien quelconque
(terrain, maison, cheval, bétail, objet usager, ete.). L'objet du
louage peut aussi étre une personne et, dans ce cas, ou bien le
loueur abandonne au co-contractant 1'usage des bras d'un tiers
— clest ce qui se passait au temps de l'esclavage, lorsque le
maitre pouvait louer ses esclaves et le seigneur ses serfs, et ¢’est
ce qui se passe encore aujourd’hui en ce sens que le pere ou
tuteur peut louer les services de ses enfants ou pupilles, le
chef ceux de ses sujets — ou bien le loueur se loue lui-méme
— ce qui revient a s'engager comme serviteur ou travailleur
au service d'un autre.

Cette derniére forme de contrat, qui répond exactement a
notre conception du travail salarié, a existé de tout temps au
Soudan, mais elle était peu en usage avant notre arrivée dans
le pays, remplacée qu'elle était en général par le travail fourni
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au maitre ou seigneur par ses propres esclaves ou serfs ou par
ceux que lui louait un autre maitre ou seigneur. Nous lui
avons donné un grand développement par l'imstitution de nos
engagements militaires et civils et par la création d'emplois de
domestiques, manceuvres, ouvriers, commis, travailleurs salariés
de tous ordres. Cette forme de contrat s’est répandue beau-
coup, dans les milieux purement indigénes, depuis l'abolition
définitive de I'esclavage etla modification des coutumes réglant
le servage ou l'esclavage domestique.

Le louage des choses est un contrat qui ne se distingue de la
vente — au moins quant au régime adopté — qu'en ce que le
propriétaire n’abandonne pas ses droits de propriété sur I'objet
du contrat. Par suite, lorsque le contrat prend fin, — soit que
le locataire cesse de payer le prix de la location et se trouve
ainsi déchu de ses droits, soit qu'il résilie la location, — le loca-
faire doit restituer au propriétaire I'objet du contrat tel qu'il
I'avait re¢u : par exemple, celui qui a pris un cheval en loca-
*fion doit le remplacer ou en rembourser la valeur, si ce cheval
est venu a mourir durant le temps de la location.

Le locataire peut toujours résilier le contrat a son gré. Quant
au proprié¢taire, il peut également le résilier quand il lui plait;
mais s'il le résilie avant le terme fixé, ou, en cas de louage de
durée indéterminée, s'il le résilie a un moment ou la privation
de I'objet loué peut causer préjudice au locataire, ce dernier
est en droit d'exiger des dommages-intéréts.

Le louage d'une personne par son maitre, chef, pére ou
tuteur donne lieu a I'application des mémes régles. De plus il
convient de noter que, dans ce cas spécial, le loueur peut spéci-
fier — et spécifie généralement — que son co-contractant devra,
en outre du prix convenu pour la location, prix qui revient de
droit au loueur, rémunérer les services a lui rendus par la per-
sonne objet du louage. Bien entendu, le bénéficiaire du contrat
de louage est toujours tenu de nourrir et soigner la ou les per-
sonnes dont il a pris les services en location, comme il serait
tenu de nourrir et de soigner I’animal pris par lui en location.

Lorsque le contrat est passé entre la personne qui loue ses
propres services et le patron qui désire les utiliser, ce contrat
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peut spécifier des clauses fort diverses, dépendant uniquement
de l'accord des contractants ; dans tous les cas I'employeur doit
nourrir son employé, mais il est admis qu'il peut ne pas le
rémunérer sil’employé n’a pas stipulé dans le contrat qu'il exi-
geait une rémunération. Dans le cas — assurément le plus fré-
quent — ou I'employé est rémunéré, il est admis, comme on
T'a vu plus haut, qu'une part de son salaire doit aller au bien
de sa famille.

9" Fermage. — Le fermage, tel qu'il est pratiqué au Soudan,
consiste, de la part du propriétaire d'un troupeau ou d'un ter-
rain, ou de l'usufruitier de ce terrain, a abandonner au co-con-
tractant — berger ou fermier — une partie du produit du
troupeau ou du terrain, moyennant quoi ce co-contractant doit
conserver, entretenir et faire valoir le troupeau ou le terrain.

(’est ainsi, en ce qui concerne les troupeaux, que le berger
en général ne regoit pas de salaire, mais peut user a son gré
du lait des vaches, brebis, chévres, ou tout au moins du lait
trait a certains jours de la semaine, ainsi que d'une part déter- :
minée des portées. Parfois il recoit, en outre, des grains pour sa
nourriture. — En ce qui concerne les terrains, le fermage est
moins répandu en tant que contrat proprement dit : jusqu'a ces
derniéres années, il ¢tait surtout exercé par les serfs ou escla-
ves domestiques, qui étaient souvent de véritables fermiers vis-
a-vis de leurs seigneurs, cultivant les terres de ces derniers et
gardant de la récolte ce qui était nécessaire a leurs besoins ;
actuellement le fermage par contrat libre tend & se substituer
a l'ancien systeme de servage agraire.

Il existe des contrats de fermage concernant le produit des
bacs et des marchés.

V. — Du prét.

Le prét peut s’appliquer & un objet sur lequel le contrat de
prét ne confére a I'emprunteur que le droit d'usage (par exem-
ple, prét d'un cheval, d'un fusil, d'un vétement, d'un ter-
rain, ete.); il peut s'appliquer aussi a des objets que I'emprun-
teur a le droit de consommer ou d'échanger (par exemple, prét
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de poudre, d’huile, d’aliments, de monnaies ou articles
d’échange en tenant lieu, efc.). Dansle premier cas, I'emprun-
teur doit, a I'expiration du contrat, restituer I'objet tel qu’il I’a
recu ; dansle second, il doit en restituer la valeur ou I'équiva-
lent.

Le prét a usage et le prét de consommation peuvent, comme
le louage, étre consentis pour une durée déterminée ou sans
terme fixe. [Is peuvent éfre consentis par le préteur a titre gra-
cieux, mais ils peuvent aussi 1'étre a titre onéreux, c’est-a-dire
moyennant rémunération s'il s’agit d'un prét & usage, ou avec
intérét s'il s’agit d'un prét de consommation.

II n’existe pas de taux fixe pour I'intérét ; ce taux dépend des
clauses du contrat et surtout du délai qui s'écoule entre le preét
et la restitution : I'intérét est en général progressif, c¢’est-a-dire
que, plus "emprunteur met de temps a se libérer, plus l'intérét
da au préteur est élevé.

VI. — Du mandat et du dépot.

{° Mandat. — Le mandat est un contrat par lequel le man-
dataire accepte d’accomplir tel ou tel acte dans les conditions
stipulées par le mandant, ou a faire valoir de telle ou telle
maniére un dépot qui lui a été confié par le mandant. La con-
travention aux obligations acceptées par le mandataire consti-
tue 1'abus de confiance.

L’aspect sous lequel le contrat de mandat se présente le plus
communément au Soudan est le contrat de mandat commer-
cial : le mandant confie au mandataire des bestiaux, des pro-
duits agricoles ou des marchandises quelconques et le charge de
vendre ces bestiaux, produits oumarchandises pour son compte
a lui mandant; ou bien le mandant confie au mandataire une
somme en especes (monnaie ou article en tenant lieu) et le
charge d’employer cette somme a l'achat de bestiaux, produits
ou marchandises spécifiés par le contrat. La rémunération du
mandataire est constituée, soit par un salaire, soit le plus sou-
vent par une part du bénéfice que l'opération fait réaliser au
mandant, part qui peut étre déterminée par le contrat ou la
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coutume locale, ou bien peut rester a I'appréciation du man-
dant et varier avec la facon dont le mandata été rempli.

La conception qu'ont les indigénes du Soudan des obliga-
tions du mandataire n’est pas aussi rigoureuse que celle qui a
motivé les articles de notre Code pénal concernant I'abus de
confiance. On admet, par exemple, que le mandataire détourne
le dépot qu'il a recu de la fin stipulée par le contrat, pourvu
que ce mandataire fasse réaliser un bénéfice & son mandant.
On admet aussi plus facilement que chez nous le cas de force
majeure lorsqu'il y a eu perte du dépot. Mais, surtout, les indi-
génes ne reconnaissent pas le caractére d'un délit proprement
dit a la dissipation par le mandataire du dépot qui lui avait été
confié, et admettent seulement que le mandataire infidele a con-
tracté vis-a-vis de son mandant une dette dont il est tenu de se
libérer, sans plus.

9° Dépdt. — Le contrat de mandat que nous venons d’exami-
ner comporte bien un dépot, mais nous entendrons spéciale- «
ment par contrat de dépot celui par lequel une personne confie
a une autre des biens ou des espéces, non pas en vue d'une
opération commerciale, mais simplement pour les garder
durant I’absence du déposant ou les transporter d'un point & un
autre.

Dans ce cas spécial, les obligations du dépositaire sont plus
rigoureuses que dans le cas de dépot fait en vertu d’un mandat
commercial : le dépositaire ne peut jamais disposer du dépot
sans commettre un acte qui est assimilé au vol par la coutume
indigéne et sans s’exposer, non seulement a une action en dom-
mages-intéréts, mais encore & une peine correctionnelle. Si le
dépositaire, sans avoir dissipé le dépot, 1’a laissé perdre ou dété-
riorer, méme involontairement, il est tenu a des dommages-
intéréts. D'autre part, il a le droit d’exiger du déposant une
indemnité pour la garde et l'entretien du dépot, indépen-
damment du salaire qui lui est di en cas de transport.
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VII. — Des dettes, du gage et de la saisie.

10 Des dettes. — Nous avons vu que la prescription n’était pas
admise en droit indigéne : par suite, une dette ne peuf étre
éteinte que par le désintéressement complet du créancier ou la
renonciation de ce dernier a sa créance. Les dettes et créances,
faisant partie de ’héritage, peuvent durer un nombre illimité
de générations, et, la ou le systéme du prét a intéret existe, on
comprendra qu'une dette, insignifiante a I'origine, puisse s’éle-
ver au bout d'un certain nombre d’années & une somme consi-
dérable. Clest 1a la principale raison pour laquelle certaines
successions, présentant un passif plus lourd que lactif, sont
répudiées par I'héritier naturel.

9° Du gage. — Le créancier peut exiger de son débiteur un
gage matériel représentant, soit la valeur de la somme due, soit
une partie de cette somme, soit parfois une valeur'supérieure au
montant de la créance. Ce gage — animal, maison, tissus, objet
quelconque — une fois remis au créancier, c'est ce dernier qui
est responsable a ses frais de sa garde et de son entretien ; il
peut en user en général, mais il ne peut pas l'aliéner ni le pré-
ter, et doit le remettre tel qu’ill’a re¢u. Le gage n’est remis au
débiteur que lorsque celui-ci s’est entierement libéré. Il peut
aussi, mais seulement en vertu d'une convention spéciale libre-
ment consentie de part et d'autre, étre conservé en toute pro-
priété par le créancier en remplacement de la somme due ou
d'une partie de cette somme.

Le gage peutf aussi étre une personne, non pas seulement un
esclave — ainsi qu'il se produisait souvent autrefois — mais
méme une personne libre. Tout d’abord, le débiteur peut se
mefttre lui-méme en gage entre les mains de son créancier, ce
qui constitue une sorte d'é¢quivalent de notre conception de la
contrainte par corps, avec cette différence essentielle que, au
Soudan, la mise en gage du débiteur est opérée par lui-méme
et volontairement et que le créancier ne peut pas l'exiger, au
moins dans la plupart des pays.

Le débiteur qui se met en gage doit étre nourri et logé par
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son créancier; le plus souvent, s'il est célibataire ou si sa femme
n’a pu le suivre dans le pays du créancier, le débiteur est en
droit d’exiger que ce dernier lui donne une femme, femme qu'’il
devra d’ailleurs laisser, ainsi que les enfants qu’il pourrait
avoir eus d’elle, le jour ou, sa defte éteinte, il retournera chez
lui. En échange, le débiteur engagé pour dettes doit a son
créancier le travail de ses mains, ou tout au moins plusieurs
journées de travail par semaine; il ne devient pas l'esclave de
son créancier, méme temporairement, car le créancier ne peut
ni le vendre ni le mettre en gage a son tour. Le jour ou le
créancier est désintéressé, soit par le débiteur lui-méme soit par
la famille de celui-ci, le débiteur recouvre sa pleine liberté.
Dans certains pays, on admet que le travail fourni par 'engagé
pour dettes peut concourir a l'extinction de sa dette et par suite
amener la libération de I'engagé sans qu'il y ait remboursement
a proprement parler : on évalue alors chaque journée de travail
4 un taux donné, une fois défalqués les frais de nourriture, et
on calcule le nombre de journées, de mois ou d’années qui cor-
respondra a la valeur de la somme due ou de celle restant due
apres versement d'un acompte en numéraire. Dans d’autres pays,
cette coutume n'est pas admise, et alors le travail fourni par
I'engagé au créancier constitue seulement pour ce dernier 1'inté-
rét de sa créance.

Le débiteur, au lieu de se mettre lui-méme en gage, peut
aussi mettre en gage ses enfants ou ses pupilles, et le chef de
famille peut mettre en gage I'un quelconque des membres de
sa famille, méme émancipé. En général, le mari ne peut pas
mettre sa femme en gage : si toutefois cet usage est autorisé
par la coutume locale, il est admis la plupart du temps que le
créancier ne peut user charnellement de la femme mise en gage
par son mari. Siune femme mariée se met elle-méme en gage
pour garantir une dette contractée par elle — chose qu'elle ne
peut faire qu'avec I'assentiment de son mari — il est admis
également que le créancier ne peut user d'elle charnellement.
Si toutefois la chose se produit et que des enfants viennent a
naitre des rapports d'un créancier avec une femme engagée
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pour dettes, ces enfants appartiennent au mari de la femme et
non au créancier.

Les régles énoncées a propos du cas ou le débiteur se met
lui-méme en gage sont également applicables au cas ou 'en-
gagé n'est pas le débiteur lui-méme.

Si une personne, mise en gage soif de sa propre initiative soit
par une autre, vient & mourir dans la maison du créancier avant
I'extinction de la créance qu’elle garantit, le créancier perd en
général, de ce seul fait, ses droits sur la créance. Dans certains
pays toutefois, il ne perd pas pour cela ses droits et méme, si
I'engagé défunt a laissé des enfants, il arrive que le eréancier
peut conserver ces derniers en gage jusqu'a ce qu'il soit désin-
téressé par la famille. Dans tous les pays en tout cas, le créan-
cier perd tous ses droits s'il a négligé d’avertir la famille du
déces de I'engagé.

La substitution de gage est admise : ainsi il arrive fréquem-
ment que le fils se met en gage a la place de son pere et de
son propre mouvement, ou le serf a la place de son seigneur.

Cette situation d’'engagé pour deftes n'est nulle part consi-
dérée comme déshonorante.

Dans beaucoup de pays, la personne en gage ne réside pas
chez le créancier lui-méme, mais chez un tiers, qui avance au
créancier la somme représentant sa créance et se substitue a lui
vis-a-vis du débiteur.

3° De la saisie. — Chez beaucoup de tribus encore plus ou
moins barbares, et particuliérement dans les contrées ou n’a
Jjamais existé une organisation politique véritable, la coutume
indigéne admet que le créancier qui ne peut obtenir le paie-
ment de sa créance a le droit de saisir, de sa propre autorité,
non seulement les biens de son débiteur, non seulement la per-
sonne de ce débiteur lui-méme, mais encore les biens et les
personnes de ses parents ou de ses simples compatriotes. L'ap-
plication de cette coutume a été parfois poussée si loin, notam-
ment dans la colonie de la Cote d'Ivoire, qu'elle avait amené une
compléte insécurité : il suffisait qu'un individu d'un pays fut le
débiteur d'un individu d'un autre pays ou méme que son pére
ou son aieul eut été le débiteur du pére ou de laieul de ce
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second individu et ne l'etit pas désintéressé, pour qu'aucun
habitant du premier pays ne put s’aventurer dans le second
pays sans risquer de voir confisquer ses biens et d’étre mis aux
fers ainsi que ses compagnons de voyage, et de rester ainsi des
mois et desannées, jusqu’a ce que le débiteur réel, qui souvent
ignorait I'événement, ett désintéressé le créancier. 1l arrivait
souvent du reste que la famille de l'mdividu saisi usait de
représailles et mettait la main sur les gens venant du pays du
saisisseur : de 1a des différends trés complexes qui, neuf fois
sur dix, se terminaient par une guerre entre les deux pays.

Nous avons du user de notre autorité pour enrayer cet usage
et ce n’a pas été sans luttes ni difficultés que nous y avons a
peu pres abouti. Tout d’abord, nous avons exigé que la saisie se
bornat a la confiscation des seuls biens appartenant réellement
au débiteur et ne fut en aucun cas pratiquée sur les personnes.
Puis, & mesure que notre domination devenait plus effective,
nous avons interdit plus complétement ce mode de saisie arbi-
traire et nous exigeons actuellement partout que la saisie soit
ordonnée par le tribunal compétent et pratiquée régulierement.

La seule saisie admise aujourd’hui au Soudan est donc pro-
noncée par le tribunal de province, qui la fait opérer par un
de ses membres ou par un notable désigné a cet effet. Les
objets saisis sont vendus aux enchéres, en public, et le produit
de la vente sert a désintéresser le créancier; s'il dépasse le
montant de la créance, le reliquat est remis au saisi. La saisie
ne peut étre prononcée que lorsque le débiteur a manqué a ses
engagements ou a refusé de fournir un gage en garantie de sa
dette. Elle ne peut étre opérée que sur des biens appartenant
réellement et en toute propriété au débiteur.

VIII. — De quelques contrats spéciaux.

1° Contrat d'esclavage volontaire. — 11 est arrivé assez sou-
vent en Afrique Oceidentale que des individus se sont constitués
volontairement les esclaves d’un maitre choisi par eux, non pas
en garantie d'une dette quelconque, mais pour obtenir aide ou
protection contre un ennemi puissant ou simplement pour s’as-
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surer la nourriture. Ce fait s’est produit surtout lors de famines
ou de razzias ayant désolé une région : lors de la défaite finale de
Samori en 1898, des milliers de captifs de guerre, qu'il trainait
aprés lui, libérés du fait de notre intervention, se trouvant sans
aucune ressource & des centaines de kilometres de leur pays
d’ailleurs dévasté, mourant littéralement de faim, se constitue-
rent esclaves entre les mains de notables du Mahou (Cote
d’Ivoire) et de quelques pays voisins. La condition de ces escla-
ves volontaires était & peu prés la méme que celle des esclaves
ordinaires : je n’en parle ici que pour mémoire, la situation de
ces esclaves ayant pris fin par suite de I'application du décret
de 1905 et le contrat d’esclavage volontaire, en admettant
qu'il se produise encore, n'étant plus reconnu comme licite par
["autorité francaise.

2’ Contrats d'alliance, de paiz, de sounussion. — D’applica-
tion relativement fréquente au temps encore peu éloigné ou les
guerres étaient nombreuses en Afrique Occidentale entre tribus
ou fractions de tribus, ces divers contrats n'existent plus guere
maintenant qu'a I'état de souvenir, sauf dans les rares provin-
ces ol notre autorité n'est pas assise encore définitivement et
ou il arrive que des tribus contractent alliance entre elles pour
nous attaquer ou nous résister et que d’autres font envers nous
acte de paix et de soumission.

Ces contrats spéciaux revétaient toujours une grande solen-
nité et étaient entourcs de rites magico-religieux. Les chefs des
villages ou fribus contractant alliance en vue d'une guerre a
soutenir échangeaient des serments publics sur des talismans
redoutés, en se vouant aux pires destinées pour le cas ou ils
viendraient & manquer a leurs engagements ; des sacrifices et
des libations accompagnaient presque toujours cette cérémonie.

Lorsqu'il s’agissait de conclure la paix, le contrat se scellait
de fagon plus solennélle encore. Dans beaucoup de pays, les
chefs des deux ftribus réconcili¢es tenaient chacun par une
patte de derriere le corps d’'une chévre ou d'une hrebis qu'un
arbitre appartenant & une tierce tribu fendait en deux, toute
vivante, de la queue a la téte; chaque chef prenait alors la~
moitié qui avait été soutenue par l'autre chef durant 1'opéra-
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tion, et ce rite consacraitla conclusion de la paix. Il est arrivé
souvent, avant I'époque de notre intervention, que la chévre
ou la brebis a été remplacée par un esclave.

Les contrats de soumission au vainqueur étaient accompa-
gnés aussi de rites analogues et de serments solennels.

3° Contrat de mariage. — Les régles spéciales au contrat de
mariage seront énoncées au chapitre suivant, lorsque nous
étudierons les divers modes d'obtention de la femme, le
divorce, ete. Je n'en parlerai donc pas ici.



CHAPITRE III

Le mariage et la famille

I. — Le mariage.

1° Polygamie. — La polygamie est universellement admise en
Afrique Occidentale, bien qu’elle ne soit pas toujours praticquée.
Elle n'est pas d'institution islamique ; elle existait bien avant
I'islam, qui n’a fait que la réglementer, en limitant a quatre le
nombre des épouses légitimes et en établissant une distinction
légale entre épouses et concubines.

En droit indigéne, le nombre des épouses n’est limité que par
les ressources du mari. Un grand nombre d'épouses est un
signe de richesse, mais seuls les riches peuvent y prétendre, et
il arrive souvent que les pauvres sont monogames, par néces-
sité.

Il convient de dire que la polygamie est justifiée, chez les
Noirs de I’Afrique Occidentale, par des raisons qui en font pres-
(ue une néeessité et qui sont de plusieurs ordres différents.

a. Raisons d’'ordre physiologigue. — Les besoins sexuels du
Noir sont trés développés ; la nature et les coutumes interdisent
le plus souventles rapports sexuels pendant les menstrues, pen-
dant la grossesse et pendant I'allaitement, lequel dure de deux
a frois ans et plus, en sorte qu'un homme n'ayant qu'une
épouse serait souvent, ou contraint a une chasteté qu'il n’ad-
mettrait pas, ou obligé de se rejeter sur la femme du voisin :
la coutume a voulu empécher autant que possible cefte cause
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de perturbation dans la famille et la société en autorisant la
polygamie.

b. Raisons d'ordre économique. — Le Noir est essentiellement
agriculteur, il a besoin de beaucoup de bras, et par suite, les
enfants sont pour lui une richesse ; seul, le riche a pu y sup-
pléer en achetant des esclaves et il ne peut plus le faire actuel-
lement. En sorte que, pour avoir beaucoup d'enfants, le Noir
est obligé d’avoir beaucoup de femmes. Car 1l convient de tenir
compte, a coté de la fécondité des négresses, du grand nombre
des enfants qui meurent en bas 4ge, faute d’hygiéne ou par suite
d’épidémies (variole notamment).

c. Raisons dordre domestique. — Les travaux du ménage,
réservés a la femme chez les Noirs comme chez les Blancs, sont
certainement plus longs et plus durs chez eux que chez les
Européens : la cuisine est pénible a faire, la préparation de
la farine ou des pites alimentaires qui tiennent lieu de pain
est compliquée et demande plusieurs heures de travail par
jour (pilage des grains ou légumes dans les mortiers ou écrase-
ment a la meule a main), de méme la préparation des huiles
végetales ; I'absence de puits en beaucoup de régions oblige les
femmes & aller, plusieurs fois par jour, puiser de l'ecau & des
rivieres ou mares souvent tres éloignées, surtout durant la sai-
Son séche; en dehors de cela, il leur faut soigner les enfants,
se livrer & certains travaux agricoles, aller chercher des vivres
aux plantations, porter des produits ou en aller chercher & des
marchés éloignés, etc. Une femme seule, avec des enfants,
aurait un labeur écrasant : en sorte que la polygamie sert les
intéréts des femmes elles-mémes et estréclamée par ellesautant
que par les hommes.

d. Raisons d’ordre naturel. — Chez la plupart des animaux,
surtout chez ceux qui entourent I’homme, on a un méile pour
plusieurs femelles : 'homme primitif, voisin de la nature et la
copiant plus que le civilisé, est donc porté naturellement & pra-
tiquer la polygamie.

Quoique la polygamie soit admise dans toute l'étendue de
IAfrique Occidentale elle est surtout pratiquée par les Noirs
dans son intégrité. Il semble que, chez les Peuls de race 1)ure, la
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monogamie existait autrefois a I'état de coutume générale : la
vie pastorale, surtout chez un peuple se nourrissant presque
exclusivement de laitage, nécessite moins la polygamie que la
vie agricole. Mais, au contact des Negres, la polygamie s'est
introduite chez les Peuls, quoiquelle y soit moins répandue
que chez les Noirs.

Chez les Touareg, la monogamie est encore la coutume géné-
rale, quoique l'institution islamique des concubines vienne la
mitiger fortement, ainsi que le droit pour le maitre d'user de ses
femmes esclaves.

Chez les Maures, c’est la coutume musulmane qui a prévalu,
ainsi que chez les rares tribus noires a peu prés complétement
islamisées. Cependant les Maures sont rarement polygames.

Comme je le disais plus haut, les femmes admettent facile-
ment la polygamie; souvent 1'épouse unique incite elle-méme
son mari a prendre de nouvelles femmes, mais elle aime a étre
consultée sur leur choix et méme, chez les peuples les plus
primififs, a les choisir elle-méme. La femme épousée la pre-
micre a toujours de I'autorité sur les autres femmes et conserve
généralement la plus grosse influence sur le mari, au moins
pour toutes les affaires sérieuses, méme lorsqu’elle est
physiologiquement délaissée au profit d'une épouse plus jeune
ou plus avenante.

La polyandrie n’existe nulle part.

2° Modes d’obtention de la femme. — Ces modes différent
beaucoup selon les peuples et surtout selon la condition sociale
des futurs conjoints. On peut les répartir entre cing systémes
dont plusicurs du reste peuvent s’amalgamer ensemble de facon
i constituer des systemes mixtes. Ce sont les systémes de fian-
cailles avec jeune fille non nubile, de fiancailles avec jeune
fille nubile, de mariage par simple consentement mutuel, de
mariage par coemption et de mariage par constitution de
douaire.

a. Fiangailles avec jeune fille non nubile. — Dans beaucoup
de pays, peut-étre méme partout, il arrive que des parents pro-
mettent leur fille en mariage & un homme nubile, alors que
cette fille ne l'est pas encore, alors parfois qu'elle vient de
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naitre ou méme n'est pas née encore. Cette fille est des lors
considérée comme fiancée a cet homme et elle ne pourra, une
fois nubile, épouser que cet homme, quelle que soit la diffé-
rence d’age. Il n’est donc pas la question du consentement de
la future.

Cette coutume est surtout suivie lorsqu’il s'agit d'un chef ou
d'un homme riche dont la famille de la fille désire I'alliance
par amour-propre ou par cupidité, ou pour cimenter des rela-
tions d’amitié ou d'intérét existant déja entre les deux familles.
— I1 arrive aussi que deux familles amies fiancent ensemble des
enfants tous les deux impuberes, mais le cas est plus rare.

Le fiancé doit faire des cadeaux a sa fiancée, et surtout a la
famille de celle-ci, pendant toute I'époque qui précede la nubi-
lit¢ de la jeune fille, et souvent il doit de plus travailler aux
champs de son futur beau-pére. Aussi la date de la nubilité de
la jeune fille, ou plus exactement la date de I'accomplissement
du mariage, est reculée le plus possible par la famille de la
flancée, qui tient a jouir le plus longtemps possible des libéra-
lités du fiancé (1).

Tant que le mariage n'est pas accompli, la fiancée jouit de la
plus grande libert¢ et peut aller et venir et méme passer la
nuit avec des amis masculins de son age, son fiancé excepté (2).
Aussi désire-t-elle aussi que le mariage s’accomplisse le plus
tard possible, car ce sera la fin de sa liberté. En principe, ces
plaisirs doivent demeurer platoniques; certaines tribus admet-
tent cependant qu'ils aillent assez loin, pourvu que la jeune
fille conserve la  preuve matérielle de sa virginité, ¢'est-a-dire
que la membrane de I'hymen ne soit pas perforée; mais il
arrive souvent que l'accident se produit et qu’ensuite la jeune
fille use librement de son corps. Dans ce cas, le fait est caché au
flancé, avec la connivence des parents de la fiancée. Si pourtant
celle-ci devient enceinte, ses parents hatent la célébration du

(1) Chez les Mossi, la fiancée impubere peut cohabiter avec son fiancé,
mais le mariage ne peut élre consommeé qu’une fois la jeune fille devenue
nubile.

(2) Voir la note précédente relative a l'exceplion, plus apparente que
réelle, que I'on rencontre a cetle regle chez les Mossi.



